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DR. ALGIS KABAILA

the newly appointed Honorary Consul General
of Lithuania in Australia with jurisdiction
throughout Australia, was born in 1925 in
Kaunas, Lithuania. He graduated Magnum
Cum Laude from the Highschool in Siauliai in
1943. As the Soviet army was moving in for
the second occupation of Lithuania, A. Kabaila
escaped to Germany. After the war ended he
enrolled at the University of Stuttgart and
studied engineering. In 1950 he and his wife
Vida Mikailaite emigrated to Australia.

His first days in Australia were extremely
difficult: he worked as a lumberjack and at
other menial jobs. But he overcame all dif-
ficulties, found better jobs, and continued his
studies in engineering. After receiving his doc-
torate he taught at the University of New South
Wales in Sydney for 25 years. After retiring
at the age of 60, he taught at the University of
Technology in Sydney. He wrote the textbook
“*Modern Building Theory’’ and published over
70 articles regarding technology. He has
organized several International conferences on
Finite Elements and edited some of the
synopses of the conferences. He also headed
the department for students working on their
doctorate.

A. Kabaila spent the year of 1969 in Liege,
Belgium as a visiting professor at the Aerospace
Science Institute, a branch of the University of
Liege. In 1976 he was invited by the Japan
Society for the Promotion of Science to teach
at Tokyo and Fukuoka Universities. At the end
of 1980, Dr. Kabaila taught at the University
of Texas in Austin.

Dr. Algis Kabaila, as busy has he has been
with, studies and teaching at universities, has
been very active in the Lithuanian communi-
ty. In 1957-1958 he was the president of the
Lithuanian Club Council, in Melbourne;
1965-1966 a member of the Australion Lithua-
nian Community Council; 1970-1971 president
of the Australian Baltic Council; 1971-1972
president of the Australian Lithuanian Center
Council; 1978-1979 president of the Lithuanian
Press Association.

After Lithuanian ‘‘Sajudis’’ was born, he
decided that not enough information about the
Lithuanian movement for freedom was
reaching the international press. So, on Feb.
16, 1990 he resigned from all Lithuanian
organizations and immersed himself in one goal
— to reach all the media branches in Australia
and to supply information about the events in
Lithuania, particularly about the newly form-
ed movement for freedom **Sajudis’’. In his ar-
ticles in the Lithuanian newspaper ‘‘Musu
Pastoge’” he informed Lithuanians of situations
in Lithuania and made clear that he
wholeheartedly supported Sajudis. In April of
1990 he was asked by Lithuanian President
Vytautas Landsbergis to represent Lithuznia in
Australia. On August 27, 1991 Australia
recognized the Independence of Lithuania.

On October 30, 1991 the government of
Australia officially recognized Dr. Algis
Kabaila as Honorary Consul of Lithuania. To
fulfill his duties and to be in close contact with
the government offices of Australia, he sold his
house in Sydney and moved to Canberra, the
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1966 m. po doktorato jteikimo University
of New South Wales su Zmona Vida, dukra
Milda ir sanumis Pauliumi ir Rimu.
Nuotrauka buvo iSspausdinta dienrastyje
““The Sydney Morning Herald’’.

A. Kabaila, with his wife Vida, daughter
Milda and sons Paul and Rimas, after receiv-
ing his doctorate from the University of New
Soutn Wales, 1966.
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Knygnesys

A smuggler of Lithuanian books, in
19 century

Capital City of Australia. At this time he is
completely immersed in his work; he is in con-
stant touch with Lithuania through fax and
telephone and listens to short wave radio
translations from all over the world to be on
top of all the news. Dr. Kabaila has an ad-
mirable personality trait — whatever he does,
he immerses himself body and soul into it. He
excels in everything he does, be it playing
chess, teaching at University, or politics.

Dr. Algis Kabaila and his wife Vida, a noted
artist, have three children (all married, raising
children): Dr. Paulius; Rimas, an architect; and
daughter Milda, who several years ago publish-
ed a book of verses (in English) ‘‘License to
Poetry’’.
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Clevelando Ciurlionio ansamblis vadovai

tgamas muz. Alfonso Mikulskio. Ciurlionis En

P! L

semble

(Cleveland), under the direction of Alfonsas Mikulskis.

UZ KIEK IR KAM

Ar tai klausimas ar teigimas? Ir viena ir kita.

‘“Atgimimo’’ antrame numeryje (1988 m.
spalio 10 d.) atspaustas poetés Onés
Balukonytés reikSmingas 5-kiu posmu eilérastis
“Uz kiek?”’.

Lietuvos poetai, kurie taip mégo aktualias
temas, visuomeninius, (net politinius) motyvus
— taika (komunistine prasme), Zmoniskuma,
(pagal Lenina), rasiy lygybe, kova prie§ im-
perialistus, kontrrevoliucija, laisve (sovieting)
ir Tevyne (didZiaja T ir ja pacdia Didziaja),
gorbaciovinés perestroikos nustebinti ir
Lietuvos atgimimo iSgasdinti, kazkaip susiguze,
pritilo ir neramus dairési, { kuria puse neramus
véjai ims pusti... Su kuo pasukti? ““Ar su tais,
kurie...”” — deklamavo susirinkimuose aktorius
Laimonas Noreika:

““Ar tu su tais, kur Zzemej ¢€jo

Kaip kryziu nasta svetimyju neSdami...”’
““Ar tu su tais, kur téviSke iSdave,

Ir motina ir sesefi iSduos?”’

““Ar tu su tais, kurie sazing pardave ir Lie-
tuva parduos?’’ — klausé aktorius. Atsakymas
turéjo buti aiSkus ir nedviprasmiskas. ‘Uz
kiek?"” konkreciai klaus¢ poeté¢ Balukonyte
visus, einancius prie§ sukilusia, tautiSkai ir
valstybiskai atgimstancia Lietuva, kurie tyl¢jo,
terse ora ir nuodijo ne tik Zmoniy kunus, bet
ir dvasia.

LIETUVIYU DIENOS, 1991, SPALIS

Ji nepasaké pavardZiu; ju daug tada buvo, bet
kazin, kiek maziau ju Siandiena. Lietuviu tauta
ju pavardes Zino, neZiurint, kad daug doku-
menty i§ KGB archyvu iSneSta, o jie patys
pasitrauke i Sali, ar pakeité partijos pavadinima,
ar net partijos labui i§ partijos iSstojo, taciau
savo uzkulisine veikla liko iStikimi tai ‘‘moti-
nai’’, kuri juos ‘‘pagimdé’’, iSugdé, penéjo,
globojo, — kurie buvo jos klusnus tarnai ar
patys partijos planu vykdytojai.

Stambus honorarai, geri butai, vilos, vasar-
namiai, privilegijos, spec-ligoninés, spec-
statusai — viskas buvo jiems, einantiems su
partija, dainuojantiems partijos balsu.

“‘Sajudi pradéjom mes, komunistai’’, —
gyrési nusivyle, pirmuyju viety jame nepajége
uzimti, i§ poziciju savo pac¢iy narsumo iSstumti.
Kaip suprato ‘‘sajudi’’ veiklieji ‘‘kovotojai’ uz
ji, matyti i§ pirmojo sekretoriaus Macaicio
paskaitos susitikime (1988 rugs. 8 d.) su rajonu
ir miesty pirmaisiais komjaunimo sekretoriais:

‘‘Komjaunimo komitetai turi palaikyti sajudi
tik tuo atveju, kai jo veikla neprieStarauja
komunigtu partijos linijai’’. (**SajudZio Zinios™’,
88.09.09. Nr. 36).

Kokie ‘‘grazus pirmieji sajudZio Zingsniai’’
buvo matyti ir i ty nostalgiSku atsiminimu,
kurie vis dar kai kam atsirugsta, net Siais metais
prie§ sajudzio nariy suvaZiavima iSleistame
kalby ir prakalby rinkinyje, kur Juozas su Jonu,

Petras su Antanu kartu Sneka beveik ta pati, bet
anaiptol ne tos pacios Lietuvos labui.

Tai debesys Lietuvos padangéje. Bet netruko
atmosferos drumstéju ir iSeivijos lietuviSkame
gyvenime.

Prasidéjus ne tik “‘veidu i Lietuva’’, bet ir
‘“‘dosniomis rankomis’’ neva veiklai, asmenys,
isitikine, kad pakanka ju arogantiSko ‘‘idéju
generavimo™’ (pagal ‘‘Tarptautiniu Zodziy
zodyna’’: generuoti — lotyniSkai generare
“‘gimdyti, kurti’’, gaminti, Zadinti — daugiau-
sia elektros virpesius), negalédami pakesti
(toleruoti) priminimo, kad nepakanka ‘‘idéju
virpesio’’, bet reikia ir konkreciu darbu, tulas
santarietis-Sviesietis, oponuodamas ‘‘[ ateiti’’
vedomojo mintims, net ir savo raSinj-uzvardino
dviguba antraste, kuriu viena charakterizuoja
visa rasta: ‘‘Puikybé be tolerancijos’’. Auto-
rius, reikia jam atiduoti kredita, prisipaZin-
damas, kad ‘‘santarieciai-Sviesie¢iai’’ ne vien
“‘id¢jas generave’’, bet ir §i ta veike tais
‘“‘senais, blogais, stagnacijos laikais, kai i
kiekviena vykstanti { Lietuva, iSeivijoje buvo
kreivai ziurima’’, teigiant, kad vezZtu idéju
Maskvos muitininkai neatéme, kad Salia idéju
buve ir Sio to konkretaus (**Atgimimas’’, 1989.
nr. 25). Tik, esa, gaila, kad ‘‘kai viskas
palaisvéjo, iniciatyva paima Kiti Zmonés’’.
Kokie kiti? Na gi ‘‘tie, kurie Lietuva
ignoravo’’.

(tesinys 22 psl. Z. Uz Kkiek....)
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IS KULTURINIO GYVENIMO ISEIVLJOJE

Netektys

Siais metais i$eivijos lietuviy rasytoju $eima
neteko dar dvieju savo nariu.

Rugp. 27 d. mir¢ Brazilijoje, Rio de Janeiro
tolimam uZmiestyje gyvenes poetas Petras
Babickas.

Baiges PanevézZio gimnazija 1923 m. lite-
ratura studijavo Lietuvos universitete Kaune ir
tuo paciu metu labai aktyviai reiSkési kultu-
riniam gyvenime ir spaudoje, kaip fotografas,
Zurnalistas, Sauliy kulturos veikéjas-instruk-
torius, bet labiausiai buvo Zinomas (girdimas)
kaip Kauno radijofono diktorius (1926-1929).

Spaudoje pasirodé 1921 m. Pirma poezijos
rinkini ‘‘Geltona ir juoda’’ iSleido 1930 m. Po
to pasirodé dar tuzinas jo poezijos,
beletristikos, kelioniu knygu.

Uz apysaka jaunimui ‘‘Murziukas’’ laiméjo
L. R. K. premija. IS kelioniu knygu garsiausia
buvo ‘‘Elada’’ (1939). Paskutin¢ knyga ‘‘Bra-
zilija’’ pasirodé 1951 m., autoriui gyvenant jau
iSeivijoje. Brazilijoje autorius kazkodel sunkiai
pritapo prie bendruomenés veiklos, gyveno
atsiskyres vieniSas, daugel metu negalavo.

Tévynés ilgejosi, jai dainas dainavo, bet
grizti del nesveikatos nebepajége. Tévynéje bus
likusi jo trankiai skambanti kariu mégiama
daina ‘‘Pajuriais, pamariais’’.

k* %k ok kXK

[ tévyne po 50 mety ja aplankyti nuvykes,
lapkricio 12 d. miré gausiu pasaulio literaturos
veikaly vertéjas i lietuviu kalba Povilas Gaucys
(gimes 1901.XI.18 d., taigi be keliu dienu
nesulaukes pilnu 90 metu).

I Lietuva Gaucys vyko nestiprios sveikatos,
bet jau atsigaves po sunkios auto katastrofos
1977 m. (kurioje Zuvo jo Zmona), ir darbingas,
Siais metais iSleides prancuzu poezijos antolo-
gija ‘“‘Nauji vejai’’.

Dirbdamas uzsienio reikaly ministerijoje,
daugelio krastu Lietuvos atstovybése €jo ivai-
rias sekretoriaus, vicekonsulo, konsulo
pareigas, iSmoko daugeli kalbu, verté i$ ispanu,
brazily, italy, prancuzu, angluy kalbuy dramos,
beletristikos ir poezijos veikalus. Jo vertimuy
knygos sudaro ilga bibliotekos lentyna, prade-
dant pasaulio literaturos veikalais mokykloms
nuo senuyju klasiky iki Siu dienu moderniuju
autoriu (Cicerono, Aristofano, Aishilo,
Goethes, Servanteso ir kt.) ir baigiant poezi-
jos ir prozos antologijomis: ispanu naujosios
poezijos antologija ‘‘Atograzu saule’’, 1981,
brazily — ‘‘Lianu liepsnos’ 1983, ispanu
poezijos antologija ‘‘Atgimusi daina’ 1986,
““Italijos balsai’’, 1989.

Sios knygos parengtos ir isleistos daugumo-
je vertéjo lésomis, jam gyvenant Amerikoje ir
pragyvenimui dirbant fizini darba.
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Pernai iSkilmingai atSventes 50 metu sukakti
Clevelando “‘Ciurlionio’’ ansamblis, §. m.
spalio 27 d. visuotinam nariy susirinkime
nutaré uzbaigti veikla. Faktas liudnas, bet...
visa, kas gimsta, ir mirSta, visa, kas turi
pradzia, turi ir pabaiga. Ansamblis jauciasi per
50 savo veiklos mety yra savo tauting pareiga
iSeivijoje atlikes.

Isteigtas Lietuvoje *‘Ciurlionio” dainy ir
muzikos ansamblis pasitraukes kartu su
daugeliu tautieciu 1 Vakarus, kaip J. Stempuzis
baigiamajam susirinkime pasaké, ‘‘i§ darbuy
supylée Rambyno kalna. Ir tas darbas buvo
atliktas per 3 generacijas’’.

Savo dainom ir kankliu muzika ansamblis ne
tik keéle placiam pasauly iSsisklaidziusiy
lietuviu, iSblokstu iS tévynés, sielas, bet ir nesé
lietuviu dainos mena svetimiesiems, kuriy var-
du graziai bus pasakes vienas i$ ‘‘Le Figaro™
redaktoriuy: ‘‘Mes girdéjom dainuojancia
Lietuvos siela’’.

Ansambliui daugiau kaip 40 metu vadovavo
steigéjas muzikas komp. Alfonsas Mikulskis;
po jo mirties, 1983 m., darba perémé Rytas
Babickas; gi jam mirus, kuri laika vadovu buvo
Br. Kazénas. Siam, dél profesiniu darbo
isipareigojimu, pasitraukus, trumpam an-
samblio vadovavima peréme iS Lietuvos
atvykes Gediminas Purslys.

Jam vadovaujant **Ciurlionis’” at§venté 50
mety sukakti ir 1990 m. atliko kelione i
Lietuva.

Daug triuso, energijos ir meilés { ansamblio
organizacing veikla idéjo ilgametis valdybos
pirmininkas Vladas Pleckaitis.

Salia Mikulskio ir véliau, kaip antra an-
samblio siela buvo jo Zmona Ona, kankliy
vadove.

Trumpai apie ansambli visko neiSpasakosi.
Placiau ir tiksliau galima rasti rasytojo Vacio
Kavaliausko monografijoje ‘‘Gimtosios Zemés
giesme’’ kurios II dalis ka tik iSspausdinta ir
gaunama knygu rinkoj.

Laiméjimai

IS 1990-taisiais metais iSeivijoje iSleistu
parinktu 12 grozinés literaturos veikalu
Lietuviu Rasytoju Draugijos premija paskirta
dviems autoriams: Birutei Pukelevi¢iutei uz
knyga ‘‘Atradimo ruduo’’ (apie ja raSyta ‘L.
D.”” 1991 m. kovo m.) ir Tomui Venclovai
uz eilérasciy rinkini ‘‘Tankéjanti Sviesa’”.

Jury komisija sudaré poetas K. Bradunas,

*din M

[t

Vinjeté P. Jurkaus

beletristas C. Grincevicius ir ‘‘Draugo’’ kul-
turos priedo red. Ausra Liuleviciené.

Premijos 2,000 dol. mecenatas yra Lietuviy
Fondas.

Paskirtos prel. Juozo Prunskio 1991 mety
religinio konkurso premijos. Jury komisija —
dr. V. Cukuras, A. Lingertaitiene, E. Suziede-
lis, sesuo Igné Marijosiute ir dr. M. Girniuvie-
né — buvo gavusi 20 darbu, daug ju i$ Lietu-
vos; visi darbai pasiraSyti slapyvardziais.

1. 2,000 dol. premija paskirta Vytautui
Skuodziui uz veikala ‘‘Totalinio sovietinio
ateizmo agresija Lietuvoje’’. Veikalas
apibudina kova pries tikéjima 1940 — 76 mety
laikotarpyje.

2. 3,000 dol. premija paskirta grupei ‘G’
evangelizacijos veiklai paremti. Grupe “‘G*”’
yra ‘“‘Gyvieji akmenys’’ — vadovauja Dalé
Smerauskaité; grupé pasiryZusi konkreciais
darbais padéti dvasiniam atgimimui Lietuvoje.

3 Vertu démesio pripazintas Romualdo
Emcés darbas ‘‘Seima ir vaiky aukléjimas’’.

29-ta “‘Dirvos’’ savaitrasc¢io skelbta metini
novelés konkursa Siais metais laiméjo Antanas
Dundzila uz novele “‘Siy laiky istorija”’.

Konkursui buvo atsiysta 13 rankrasciy. Jury
komisija (Nijolé Jankuté-Uzubalien¢, Ceslovas
Grinkevicius ir Vyt. Kasnitinas), be premijuoto
kurinio, dar keturius rekomendavo spausdinti
“Dirvos’’ atkarpoje.

Apie laiméjusi autoriy ‘‘Dirva’’ taip raso:

‘“‘Antanas Dundzila gime 1932 Kaune.
Amerikoje isigijo mechaninés inZinerijos
bakalauro ir magistro laipsnius, o,.pradéjus
plisti kompiuteriu naudojimui, nuo 1961 dar-
buojasi informatikos srityje.

Gaves JAV valdzios Fulbright’o vardo
stipendija, 1981 m. rudeni kartu su sunumis
praleido Lietuvoje, skaitydamas paskaitas i$
savo profesijos srities. Nuo 1955 bendradar-
biauja iSeivijos lietuviy spaudoje ir kuri laika
redagavo angly kalba leidziama LITUANUS.
Taip pat dalyvavo Lietuviy Skauty Sajungos,
lituanistinio Svietimo ir kt. musy visuomenés
veikloje.

1989 laimé¢jo DIRVOS novelés konkursa,
kurio premija paskyré atsikuriantiems Lietuvos
skautams. 1990 laiméjo lietuviy rasytoju drau-
gijos novelés konkursa, premijos pinigus pas-
kyré Lietuvos pasiuntinybei Washingtone’. Siu
mety premijos suma paskyré nuo bolSeviky
nukentéjusiems Selpti Lietuvoje.

LIETUVIU DIENOS, 1991, SPALIS




DR. ALGIS KABAILA

Lieruvos GeneraLINis GArBEs KonsuLas

—Daktare, Vilniaus radijas pranesé, kad
esate skiriamas Lietuvos garbeés konsulu Austra-
lijoje. ‘“‘Lietuviy Dienos’’ sveikina Jus ir no-
réty Zinoti, kokius darbus rySium su Siomis
pareigomis Jums teks dirbti?

— ACciu uz sveikinimus. Tiesa sakant, tas
paskelbimas buvo per anksti padarytas. Kon-
sulatai kuriami, ir konsulai jiems skiriami,
dviejoms Salims susitarus. Gi, su Australija
konkreciai dar nesutarta — diplomatinis pro-
tokolas reikalauja, kad apie tai nebutuy gar-
sinama, kol detalés nesutartos. Zinoma, pro-
tokolas daznai nepyktibiniai sulauzomas, tad i$
to néra ko labai didelés istorijos daryti, bet
man, visgi, nevalia apie tai daugiau pasakyti,
negu, kad buvo paskelbta.

Jei bus ikurtas Lietuvos Respublikos Kon-
sulatas ir jei a$ jam vadovausiu, tai, manau, kad
mano darbas i§ esmés nepasikeis. Jau antri
metai, kai esu Lietuvos Respublikos atstovas
Australijoje. Juo buvau Lietuvos vyriausybés
paskirtas 16-ta balandZio 1990 metais. Gi pries$
nepriklausomybés paskelbima kuri laika
atstovavau SajudZiui. Jei tas pramatomas
pasikeitimas ivyks, i$§ nepripaZintos atstovybes
pasidarysime pripaZintu konsulatu. Gi pagrin-
dinis uzsimotas darbas — garsinti Lietuvos byla
Australijos politiniuose ir visuomeniniuose
sluoksniuose, paliks ir toliau, tik to darbo
turinys pasikeis su pasikeitimais Lietuvoje.
(Interviu buvo darytas spalio meén. pradZioje.
Spalio 30 d, 1991 prof. A. Kabaila, gavo
oficialy dokumentq, pripaZistantj ji Lietuvos

A USTRALIJAI

Dr.:A. Kabaila su LR Aszrmmmku V. Land-
sbergiu, prie jo kabineto AT rumuose, Vilniu-
je 1991m. rugséjo 24 dienq.

Dr. A. Kabaila with Lithuanian President V. Land-
sbergis at his office in the Parliament building,
Vilnius, Sept. 24, 1991. ¥ P
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Respublikos Garbés konsulu Australijoje.
Dokumento kopija, idomumo déliai, jdedame
[ 6 psl. Red.).

— Kokia prieZastis, kad apie Australijos
lietuvius Amerikoje daugiau suZinome i§
Vilniaus radijo, negu is spaudos. Ar Australi-
Jjos lietuviai Zurnalistai nerangus, ar Amerikos
lietuviy laikra$¢iy redakcijos neparodo ini-
clatyvos turéti pas jus savo korespondentus?

— Nesinori kaltinti toli esan¢iyju. Manau,
kad abi Jusu suminétos priezastys dalinai
galioja.

— Esate New South Wales universiteto
Sydney mieste profesorius. Gal kiek daugiau
apie savo akademine karjerq?

— New South Wales Universitete désciau
beveik dvidesimt penkeris metus. IS nuolatinio
darbo pasitraukiau jau beveik pieS SeSeris
metus, man suéjus 60-Ciai mety.

Tiesa, ir iS¢jes 1 pensija désCiau kitame
universitete — University of Technology
Sydney. Esu parases moderniosios statybinés
teorijos vadoveli, iSspausdines virs 70 technisky
straipsniy. Organizavau kelias tarptautines
konferencijas Uzbaigtiniu Elementu (Finite
Elements) srityje ir redagavau kelis simposiumuy
konspektus. Dirbdamas universitete turéjau visa
eile pas mane doktoratus ruoSian¢iu studentuy.

w

Japonijoje 1976 metais, | ten buvo pakviestas Japan Socie-
ty for Promotion of Science kaip svecias-mokslininkas.
Vir§ pusés mety, su Zmona ten gyveno, su paskaitomis
lanké vairius universitetus ir institutus.

Dr. A. Kabaila in Japan 1976, having been invited by the Japan
Society for the Promotion of Science as a visiting professor.

He spent over half a year lecturing at various universities and
institutes.

Vilniaus universitete, Matematinés Analyzés katedroje, 1989 metais.

Dr. Kabaila at the department of Research Mathematics, University of Vilnius,
1989.
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Su Zmona Vida.
A. Kabaila with his wife Vida.

1969-tus metus praleidau Belgijoje, Liege. Ten
buvau t. v. vizituojanc¢iu profesoriumi Erdves
Tirin¢jimo Institute, kuris buvo Liege univer-
siteto dalimi. 1976 metais buvau pakviestas.
Japonijos Mokslu Kélimo Draugijos (Japan
Society for Promotion of Science) { Tokyo ir
Fukuoka universitetus, kuriuose praleidau puse
mety. 1980 metu antraja puse praleidau Texas
universitete, Austin mieste.

— Jums nesvetima lietuviskoji ir bendroji
baltiskoji veikla Australijoje. Daugel mety
buvote vadovaujanciose pareigos. Prasytume
placiau apie tai supaZindinti Zurnalo
skaitytojus.

— Senam zmogui reikia buti atsargiam, kad
nenusibosti — ilga gyvenimo eiga, daug ivairiy
ivykiu toje eigoje ir retai kam jie idomus, gal
tik paciam pasakojanCiam. Tad gal paminéti
trumpai chronologine tvarka. 1957-1958 metais
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The Department of Foreign Affairs and Trade presents its compliments to
the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Lithuania and has the
honour to refer to the letter of 23 September 1991 from the President of
the Supreme Council of the Republic of Lithuania to the Prime Minister of
Australia, being the notification of the eppointment of the head of a
consular post in accordance with Article 11 of the Vienna Convention on
Consular Relations.

In accordance with Anticle 12 of the Vienna Convention on Consular
Relations,

ALGIS KABAILA

is by this exequatur admitted to the exercise of his functions as Honorary
Consul of the Republic of Lithuania at Canberra with Jurisdiction
throughout Australia.

The Department of Foreign Affairs and Trade avails itself of this
opportunity to renew to the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of

Lithuania the assurances of its highest consideration.

CANBERRA
30 October, 1991

buvau Melbourne’o Lietuviy Klubo Tarybos
pirmininku. Per ta kadencija Klubas buvo in-
korporuotas, tad pasidaré teisinis vienetas, galis
isigyti nuosavybe. 1965-1966 metais: Australi-

jos Lietuviu Bendruomenés (ALB) Tarybos

. i,

Dr. A. Kabaila, Zmona Vida (kairéje) sinaus dr. Pauliaus vedybose (prie baZnycios)

Melbourne, 1983.

Dr. A. Kabaila and wife Vida (at the left) at their son’s wedding, in Melbourne, 1983.

6

narys. 1970-1971 metais: Australijos Balty
Tarybos pirminikas. 1971-1972 metais: ALB
Krasto Tarybos pirmininkas. 1977-1978
metais: ALB KraSto Valdybos pirmininkas;
sioje K. Valdybos kadencijoje inkorporuojama
ALB Spaudos Sajunga, Bendruomenés
laikrascio “*Musuy pastoge’” leidéjas. 1978-1979
metais Spaudos Sajungos pirmininkas.

— Kokiais Australijos lietuviy politiniais ir
kultiriniais laiméjimais labiausiai did?iuojatés?

— DidZiuotis buty nuodéme, bet pasidziaugti
galima. Turime i§simokslinusiy jauny Zmoniu,
kurie visokiais budais buvo stumte stumiami
nuo lietuviskos veiklos, o jie, wvisgi, paliko
lietuviy bendruomenéje, nors, ¢ia mokslus
baige, jie galéty ir nelietuviskoje bendruome-
né¢je rasti uzuoveja.

Politikoje galime pasidziaugti, kad neziurint
kai kuriy musiskiu ekstremistiniy iSpuoliy,
sugebéjome gauti parama i§ abieju didZiuju
Australijos partiju, pozicijos ir opozicijos. Nors
lietuviy Australijoje per pus maziau negu latviu,
visgi daugiausia lietuviy pastangomis Australija
27-ta rugpiucio pilnai pripazino Lietuvos
nepriklausomybe, or kartu ir Latvijos bei Esti-

jos. Tad tai ivyko anksciau negu daugelio

Europos Saliy pripazinimas, anksc¢iau negu JA
Valstiju pripazinimas. Zinoma, pripazinimas
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iSkovotas Lietuvos Zmoniy ir tai tik Lietuvos
Zmoniu nuopelnas. Bet Australijoje to
pripazinimo nebuty ivyke be Australijos
lietuviu pastangu. Australija paprastai seka
JAV-ju pavyzdziu uzsienio politikoje. Gi 1 syki
ivyko atvirksciai. Tad yra kuo pasidZiaugti.

su Lietuvos Zmonémis, neZiurint kad jie bty
buve reéZimo ramsciai, bendravimas su
Amerikos lietuviais ar dar kas?

— AS manau, kad visos Jusu suminétos
priezastys prisidéjo prie lietuviskumo iSlai-
kymo. Betgi, mano manymu, bendravimas su

Dr. A. Kabaila, sinus Rimas ir Zmona Vida.

Dr. A. Kabaila, son Rimas and wife Vida.

— Virs 40 mety gyvenate Australijoje. Kaip
per tq laikq kito australy visuomenés nuotaikos
ir vyriausybés paZiiros i Baltijos valstybiy
problemaq. Ar tq kitimq labiau lémé tarptautiniai
ivykiai, ar baltiskyjy bendruomeniy Australi-
joje akcija?

— Zinoma, vidutinis australas neturéjo jokio
supratimo kur i§ vis toks krastas, kaip Lietuva,
yra. Ilgainiui australai pradéjo suprasti, kad yra
ne vien angliskai kalbantis pasaulis, kad ¢ia dar
atvyko tokie pabaltieciai. Pirmieji pokario ne
anglai imigrantai kaip tik ir buvo latviai,
lietuviai ir estai, atseit, pabaltieciai — “*Balts’’.
Taip ir paliko tas iSsireiSkimas veik visiems ne
anglu kilmeés europie¢iams imigrantams. Ir
lenkai, ir vengrai ir ¢ekai — visi buvo vadinami
“Balts’’. Visgi, lietuviai iSsiskyré savo darb-
Stumu ir tolerantiSkumu, nors daug australy
nenor¢jo matyti, kad ¢ia esama atskiros etni-
nés grupés. Reikia pabreézti, kad labai staigus
pakité¢jimas ivyko Lietuvai pajudé€jus nepri-
klausomybés link. Labai daug démesio Lietuvai
skyré spauda, televizija ir radijas. Tad Lietuvos
byla, musu visu byla, i$ tiesu, iSgarsinome ne
mes, 0 Lietuvos Zmonés.

— Kiek Siuo metu maZdaug Australijoje
gyvena lietuviy?

— Apie deSimti tukstanciu. Apie tiek
atvaziavo Australijon, gi pries tai Australijoje
lietuvius galima buvo suskaiciuoti beveik ant
vienos rankos pirStu.

— Kas labiausiai pristabdé nutautéjimo
procesq: lituanistinis Svietimas, organizacijos,
kovos dél Lietuvos laisvés dvasia, bendravimas

LIETUVIYU DIENOS, 1991, SPALIS

Lietuvos zmonémis buvo vienas i$ pagrindiniy
akstiny ir tai teikia vilties ir ateiCiai. Ben-
dravimas su Amerikos lietuviais, manyciau,
turéjo tik antraeili vaidmeni, palyginti su ben-
dravimu su Lietuvos Zmonémis.

— Kai poetas Bernardas BrazdZionis lankeési
Australijoje, jo literatiiros vakarai vyko lietuviy
namuose Sydney, Adelaide’je, Melbourne,
Canberroje. Kaip buvome informuoti, ty namy
pajamos stipriai réemé lietuviskqjaq veikla. Ar tie
“namai’’ iki Siol issilaike?

— Taip, visi tie “‘namai’’, kaip mes jau nuo
Melbourne’o Klubo steigimo juos vadiname,
iSsilaike, nors ju finansine buklé kartais gerokai
susvyruoja. Taip buvo su Sydnejaus gan
puosniais namais, kuriuos bendruomené gan
vieningai gelb¢jo ir iSgelbé¢jo.

— Kokiq pramatote Asutralijos lietuviy
ateitj?

— Ateityje Australijos lietuvial atras naujus
Saltinius stiprybés ir, butent, ne kur Kitur, o
Lictuvoje. To tikiuosi, to noriu tikétis.

Si interviu, korespondencijos budu, pravedé
Juozas Kojelis.

Vinjete P. Jurkaus

NLJOLE SADUNAITE UZ NEPAILSTAMA
DARBA LIETUVAI, BAZNYCIAI,
ARTIMUI, APDOVANOTA MEDALIU

S. Nijolé Sadinaité atsisveikina su L. A.
lietuviais.

S. Nijolé Sadunaité saying farewell to Lithuanians
in Los Angeles. 1990.

Photo by Valerija Baltusiené

Siu mety gruodzio 7 d. Steubenville univer-
sitete, 1Skilmingu apeigu metu, Nijolé Sadunaité
apdovanota Poverello medaliu, tai aukSciausias
to universiteto Zymuo. Ten pat buvo jai iteiktas
ir Sv. Pranciskaus Asyzie¢io medalis. Pernai
tuo medaliu apdovanota motina Teresé iS
Kalkutos.

Steubenville universiteto laikrastyje ‘‘The
Troubadour™ (1991 m. gruodzio 5 d.) tiksliai
apraso s. Nijolés kova uz tikéjimo laisve, trem-
ti, areStus, KGB persekiojima.

Su nepriklausomybeés paskelbimu ses. Nijolés
darbas nepasibaige. IStraukos 1S ““Vakariniuy
Naujieny™ S. m. rugp. 17 d. J. Godunavicienés
straipsnio: “*... O vis d¢l to Nijolei Sadunaitei
teko stoti prieS automato vamzdi. [vyko tai
netoli uzgrobtojo televizijos boksto rugpjucio
9-taja.

[ Vilniy buvo trumpam uzsukusi JAV televi-
zijos kompanijos NBC kurybiné grupé, vado-
vaujama Martino Doblmeierio. Ji JAV vyskupu
pageidavimu kuria dokumentini filma apie
baznycios atgimima Rytu Europoje. Filmavo
VarSuvoje, Prahoje, Budapeste ir Lietuvoje.
Kaip papasakojo pats Martinas, jie labiausiai
dome¢josi Carito labdaringa veikla. Filmavo
Kaune, kur maloniai bendrave su Sios
organizacijos pirmininke A. Pajerskaite
(vienuole, priklausancia Nekaltos Mergelés
Marijos Tarnaiciy vienuoléms, kaip ir Nijole,
kuri Siuo metu viesi pas seseris-vienuoles Sister

(tesinys psl. 22, 2. NIJOLE)
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Vinco Kazoko (1919-1984) pomirtinés poezi-
jos knyga “‘Ugnis ir Zodis’’, isleista 1989 m.,
mus pasieké gerokai pavélavusi — ir nedy-
vas — iki skaitytojo knyga keliq padaré netrum-
pa: rasyta Australijoj, redaguota Tasmanijoj,
spausdinta Londone, Anglijoj. I5leido Nidos
knygy klubas (nr. 120). Leidinys didelio for-
mato, su aplanku, papuostas dail L. Urbono
abstrakcios formos pieSiniais ir uZsklandomis
(labai gerai atspausdintomis); apivavydalini-
mas dail. A. Vaicaicio; redagavo Genovaité
Kazokiené (rengianti meno doktoratinj leidinj
apie Siy dieny daile, nagrinédama apie 120-ties
dailininky kiryba). Tai graZi dovana, patenki-
nanti auksty estetiniy reikalavimy kritikus ir
poezijos mylétojus.

Autorius, 1953 m. debiutaves nedideliu, bet
talpiu rinkinéliu “‘Sapny pédomis’’, po Vokieti-
Jjos i visq pasaulj iSdalinty ‘‘iSvietinty asme-
ny’’, kartu su nemaiu skailiumi tautieciy,
pateko | Australija, kur isijungé i visuomeni-
ni-kultirini ir Zurnalistini darba, kur redagavo
savaitrasti ‘‘Musy pastoge’’. Poezijai beliko tik
reto laisvolaikio atokvepiai.

Nenorédamas visai nutilti (kad neissipildyty
posakis ‘ ‘Zurnalistika uZmusa rasytoja’’) V. K.
pamaiu rengé naujq rinkini, vardu ‘‘Ugnis ir
Zodis’’, kuri buvo numates sudaryti is 30
rinktiniy eilérasciy.

Pomirtinian rinkinin redaktoré sudéjo
dvigubai tiek. Ir gerai padaré: knyga gali
geriau reprezentuoti poeto kirybq.

V. Kazokas yra poetas tos kartos, kuri iSaugo
po vadinamy ‘‘povainikiy’’ (ne pavainikiy),
kaip ir V. Macernis, H. Nagys, A. Cipkus, A.

MANO TAUTA

Neklausk, ar upé nori tekéti —
Ji teka!

Neklausk, ar tauta nori gyventi —
Ji gyvena!

Mano tauta kaip upé:

Ji gyvena ir teka.

Mano tauta kaip upé:

Ji maistinga pavasariais,

Kai pralauZia ledus

Ir, iSéjus is kranty,

Placiai issilieja.

Ji drumzlina rudeniais,

Ir pasiduoda prievartai Ziemaq...

Mano tauta kaip upé —

Ji teka, ir teka, ir teka
Plukdydama valtis, laivus ir Sapus,
Kurie sakosi roda jai krypti...

Bet ji teka, ir teka,

Ir jos kelrodZiai

Nuosédom grimsta

Ir dingsta.

Mano tauta kaip upé —

Ji vercias verpetais,

Ji krinta kriokliais,
Banguoja lygumom ramiai,
UZztikrintai ir isdidZiai.

Niliunas, K. Bradinas, P. Jurkus, J. Svabaite,
D. Krivickas, Eug. Matuzevicius, paminint tik
rySkesniuosius vardus. Kai kas i§ jy krito nuo
bomby, nespéjes pasitraukti is tévynés uZeinant
komunizmui, kai kas Zuvo iSéjes | partizany
eiles, kiti liko okupaciniam likimui, treti
pasitraukeé | egzilj. ..

I$sisklaidZiusieji po platyji pasauli, jaunieji
kiiréjai augo ir brendo skirtingose salygose,
nelygiose kultirose, nevienodoje lietuviy
bendruomenéje, taciau beveik visi neatitriko
nuo savo tévy Zemés ir nuo lietuviskos kultiros
dirvony. Savo kiiryboje jie kalbéjo kiekvienas
savo balsu, ieSkojo savo stiliaus, savo minties
ir savo kiirinio, — jy balsas igavo kiek skirtinga
tembrq, bet jy neSamas poezijos kraitis telpa
I tq paciq Lietuvos meno istorijq.

Vinco Kazoko kiryboje labiausiai isryski
vieniSo individo pasaulis, ieSkanc¢io savojo
Dievo, kalbancio apie Zmogy dieva-kiiréja, apie
amZinybe ir gyvenima, kuri seka mirtis, o lydi
garbé ir géda, pergalés ir pralaiméjimai.

Spausdiname keleta parinkty eilérasciy,
duodami progos skaitytojui paciam tiesiogiai
patirti poeto Zodj ir pajusti jo kiirybine ugnj.

AS VIS DAR TEBEIESKAU

AS vis dar tebeieSkau savo Dievo —
Sventyklose ir knygose randu tik svetimus

dievus,
Svetur isklydes a$ nepraradau tévynés —
AS ja nesuosi su savim kartu!

Ir taip einu ieSkodamas su kuo sutapti,
Kaip upé — kelio i mares.

Drauge nesuos, ka rades ir sutikes,
Nes nieko negaliu prarast.

Nesuos vaikyste ir jaunyste,
Ir rapesciy ir siekiy kupinus metus,
Nesuosi saulétus ir pelenais pavirtusius
namus,
Nes nieko negaliu a$ nei prarasti, nei
uZmirsti.

Tai gal dél to gyvenimas kaskart sunkéja,
Nes visko kraunasi daugyn ir vis sunkyn.
Kas dienq ispidZiais, mintim, idéjom a$
turtéju,
Ir ta nasta mane palenkia vis Zemyn...

AS netikiu niekam, kas sakosi

Tévyne ir Dievg prarades, namus,

Nes nieko negalima savintis,

Ko nesam isigije sopuliu, meile, krauju.

LAISKAI

Miisy maldos yra kaip laiskai,
Kuriuos mes rasome krauju ir asarom.
Misy maldos yra kaip laiskai,
Kuriuos i pasta nesame be adreso

Ir laukiame, ir laukiame atsakymo...

Ir nesulauke rasom vis ir sakome,

Kad jos bus isgirstos ir iSklausytos - - -
Misy maldos yra kaip laiskai,

Krauju ir asarom rasSomi

Ir siunciami be adreso.

NEATSAKYTI KLAUSIMAI

Galvokite, kaip norite, bet klausiu:
Kur yra véjas, kai jis nepucia,
Kur yra ugnis, kai ji nedega?

Kur yra meilé, kai ji neisiZiebia?
Kur yra Zmogus, kol dar negimes?

Keiciasi laikas — ir véjai pucia,
Ir ugnis issiplecia gaisrais,
Meilé sudrebina pamatus

Ir Zmogus mirsta gal audras
Sukéles, gal gaisrus iZiedes,
Gal nepastebétas mirsta

Zenklo nepalikes.

Bet esmé ta pati —
IS kur ateini
Ir i kur nueini?
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KONTEMPLIACIJA

Daznai sutojes taip susimastau:

Koks tu, gyvenime, graZus ir nuostabus,
Kaip Zemé!

Koks tu neikainuojamai brangus,
Kaip Zeme!

Koks niekinamas ir neiSsakomai pigus,
Kaip Zeme!

Koks tu svaiginandiai turtingas ir gilus,
Kaip Zeme! :

Koks biauriai purvinas ir slogiai sunkus,
Kaip Zeme!

Koks baisiai Saltas ir Siurpiai grubus,
Kaip Zemé!

Koks risciai kietas ir draugiskai $velnus,
Kaip Zemé!

Koks tu spalvingas ir nuostabiai platus,
Kaip Zemé!

Visose formose esi tu

Rajus ir beribiai dosnus,
Kaip Zeme!
Kaip Zemé!
Kaip Zeme!

Ir kai as vienq dienq biisiu jau

Pavarges ir galutinai issekes,

AS atsigulsiu Zemén poilsio,

Sutapdamas visu savim su ja,

Neissemiama ir nepasotinama,

Kaip kad ir tu, gyvenime,

AS§ busiu neapsakomai laimingas,

Atrades Zeméj tai, ka is taves gavau,

Ir ko dar negavau, gyvenime.

UGNYS

UZmerkus akis man vaidenasi

I dangu plieskiancios Joniniy ugnys,
Ir lyg krintancios ZvaigZdés plevena
LauZo ZieZirbos toliy bedugnéj.

Tai ne Joniniy ugnys! Ne jos! Tai
gyvenimas!

Tai jis, kaip liepsna, puola amZing nakti!

Ir kas nori pajust, kad gyvena,

Tasai pats turi degint ir degti!

Hiustr. dail L. Urbono
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RGU TURGUTE

Juozas Povilonis

Juozas Povilonis (g. 1910 m.) 1936 m. baigé
Kauno Vytauto DidZiojo universitetq. Mokyto-
javo Kretingaoje, PaneveéZyje, buvo Pasvalio
gimnazijos direktorius. Aresto metu 1950 m.
gruodZio 4 d. dirbo Kauno 4 vid. mokyklos
mokytoju. 1944 metais isleido apysaky knyga
“Nereikalingi Zmonés’’, kurioje buvo minimi
ir 1941 m. birZelio meén trémimai. Tremties
“bausme’’ atliko Verchojansko rajone ant
Janos upés kranty, Batago lageriuose. GriZo
1955 m. Dabar gyvena Kaune. Yra spaudos
bendradarbis.

" agaliau privaziavome Komsomolska
prie Amuro. Cia misu eselonas
stovéjo gana ilgai, nes per ta didele upe buvo
keliama $liuzais po keleta vagonu. Per pietu
meta musu vagone vél atsirado Ivanas. Lietuviu
grupéj jis pasirodé Vilniaus persiuntimo punkte
prie§ kraunant visus i vagonus. Jaunas, vidu-
tinio tigio, neblogai kalbéjo lietuviskai. Sakési
kiles i§ miSrios Seimos, motina iSmokiusi lie-
tuvikai, gaves taip pat 25 ir 5. Uz ka ir kaip
neteko girdéti, bet jo aktyvumas ir santykiai su
palyda mus nuteiké atsargumui. Mes ji laikeéme
paprasCiausiu ‘‘stukaciumi’’, pristatytu prie
lietuviy grupés, kuri Sitame eSalone uzpilde du
vagonus. Jis kartais, kol padalydavo maista,
pasakodavo naujienas. Atseit, turis rySiu su
eSelona lydinciu fel¢eriu. Siandien jis pasakes,
kad kelioné greit baigsis ir mus veza i nedideli
uosta.

Vaziavom labai létai. Daznai ir ilgai eSelonas
stovédavo. Kalbé¢jo, kad Sita geleZinkelio at-
karpa per kalnyna stat¢ japonu belaisviai po
Japonijos kapituliacijos. Ir kaip budinga japonu
bruoza, minéjo ju drausme: atvesdavo kareiviu
dalini sargybiniai i darba, o jie susésdavo kas
kur ir nei i$ vietos, kol neateidavo koks vyresnis
japonas ir isakydavo jiems dirbti. Vieta kal-
nuota ir labai nelygi. Reikéjo kirsti tiesiog
uolienas.

Pagaliau po poros paru lyg leisdamasis zZe-
myn traukinys pradéjo gyviau riedéti ir per
langeli buvo matyti, kad ivaziuojam i lageriu
miesta, kurio pagrindinis akcentas — sargybos
boksteliai, spygliuotu vielu tvoros ir Zemi ba-
rakai. Ir i§ deSinés, ir i$ kairés tas pats. IS
desinés barakai kilo aukstyn i $laita, i kai-
rés — leidosi Zemyn.

Tai vergu turgus. Nedidelis Zveju uostas pries
Sachalina, kurio apauge krantai ryskiai matyti.
Kad ¢ia Zveju uostas, supratau i§ prieplaukoje

iIScementuoty milZiniSkuy baseinu, 1 kuriuos
vandenyne ir pakran¢iy mariose Zvejojantys
laivai supila savo laimiki.

Kur pazvelgsi, visur sargybos boksteliai,
vadinasi, lageriu zonos. Kitokiu kvartaly nema-
¢iau. O reikia tikétis yra laivus ir lagerius ap-
tarnaujantys Zzmones. Ilgai dar mus veze, lyg
aplink visa gyvenviete. Kiek palaukus, atidare
vagona ir liep¢ iSlipti. Prie vagono stovéjo trys
kariSkiai. Vienas iS$ ju laikeé glébi bylu, o toliau
kareiviai su automatais saugojo visa operacija.
Sustate po keturis, suskaiCiavo ir nuvedé
kazkokia prieskalne i lauka. Pasidéjo ant
akmens bylas ir émé Saukti po viena: vardas,
pavardeé, tévo vardas, straipsnis ir kiek teistas.
Cia atvede¢ tik miisy vagona — 45 Zzmones. Visi
buvome teisti pagal 58 str., tik skyrési jo
padalos. Kitas lietuviu vagonas stovéjo pakal-
n¢je ir dar lauké savo eilés. Patikring mus
nukélé i netoli buvusia lagerio zona. Cia vél
tos pacios tikrinimo ir skai¢iavimo ceremoni-
jos, tik tada patekome i milZiniSka baraka —
apie 50 metry plocio ir 20 m. aukscio. Pa-
sieniais buvo keliu auk$ty narai, o per viduri
prie atraminiy stulpu buvo kruvos kaliniu
bagazo. Juos saugojo vienas kitas kalinys. Sis
milZiniSkas barakas buvo vergu turgaus vyris-
kosios dalies centras. Per §i baraka turédavo
visi pereiti, kad po pirties pasiskirstytu i
mazesnius barakus. Ten laukdavo, kol atva-
ziuos pirkliai ir pageidaujama kieki iSsives 1
tolimasias statybas — Magadana, Kamciatka ir
kt. Per metus 1 i turgu suvezdavo, anot kali-
niy, apie 50 tukstanc¢iy darbingu vyru ir moteru.
Kai vyko trémimai 1941-aisiais ir vélesniais
metais, — tai buvo lietuviy tautos genocidas.
Tréme tam, kad sunaikinty. Karo ir pokario
metu amerikie¢iams pristacius rytuose daugybe
fabriky ir imoniu, aprupinus jas technologija,
esant Zaliavoms vietoje, truko darbo jégos. Kas
vyks, kol néra minimaliy patogumu? Rusas,
nualings savo aplinka Rusijoje, greiciau
patrauké i Pabaltiji, Kaukaza, Moldavija ir kitus
pakrascius, kur vaidindamas didvyri-iSvaduo-
toja mokéjo iSnaudoti aplinka, kad tam buty
patogu ir ramu gyventi. I§ tikryju, kiek teko
etapuose ir lageriuose stebéti — tai pirmiausia
¢jo pabaltijieciai, rytu ukrainieCiai ir balta-
rusiai, toliau gruzinai, armeénai, moldavai. IS
musulmony krasty buvo po keleta, o rusuy tik
vagys, plésikai ir Zmogzudziai. Be to, lage-
riuose jie stengé€si uzimti pirmas pozicijas ir
valdyti ne tik kalinius, bet ir lageriu admini-
stracija, kiek tai jiems buvo naudinga ir
imanoma.

Greitai musy grupe iSvede { pirti. Buvo liepos
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vidurys. Nesalta, bet aiSkiai jautési jury alsa-
vimas. ‘‘Prozarkoje’’ isaké kabinti visus drabu-
Zius, kad iSdegtu visi atveZtiniai parazitai. Ap-
siprausti buvo galima, bet tas skubinimas atéme
visa malonuma beveik po 2 meénesiu pajusti
vandens skoni.

Po pirties mus nuvede { tus¢ia baraka, matyt,
vergai jau buvo i§vezti i paskyrimo vietas. Cia
greitai atvedé kita musuy etapo grupe ir iki
vakaro pripildé visa baraka. Taciau i§ musiSkiu
jau buvo nebe visi, kurie i§ Vilniaus iSva-
Ziavom. Galbut valdZia pagal bylas kai kuriuos
atrinko, o Kkiti patys skubgjo isipirsti, kad tik
greiCiau gauty sotesni ir maZiau jégu
kainuojanti duonos kasni.

Labiausiai lageriuose buvo vertinami gydyto-
jai, dailininkai (ne tik lageriy apipavidalinimui,
bet svarbiausia ponu ir ju Seimuy portretams
gaminti), toliau €jo staliai — statybininkai, bat-
siuviai, siuveéjai ir kitos smulkios profesijos. O
mokytojai buvo prasciausia kategorija, jeigu jie
nemokejo kokio nors rimtesnio amato. Todél
jiems ir buvo sunkiausia.

Artimiausias mano biciulis visoje kelionéje
ir iki grizimo buvo Ceslovas Jutelis, agrono-
mas. AS ji 1940 — 1942 m. mokiau Panevézio
berniuku gimnazijoje. Mes susitikome Vilniaus
persiuntimo punkte. Greitai susidraugavome.
Dalinomeés maisto kasniu, kuri mano mylima
Zmona, irgi mokytoja, sugebéjo gausiai paru-
pinti Vilniuje ir veéliau lageryje, o jis savo
energija ir sumanumu padéjo man kelionéje.
Lageryje tik jo déka a$ patekau i rudos sodri-
nimo fabrika ant Janos kranty. Tuo biidu iSven-
giau miSko darbu. O jis gavo 25 uz tai, kad
pokario metais atseit nuginklaves du rusy rai-
telius ir pristates juos virSaiCiui. O i§ tikry-
Jju — rades javuose besiganancius du arklius ir
parsivedes namo. Po pusdienio atéje du girti
kareiviai. Vienam dar padé¢jo ilipti i balna ir
tas iSjojes. Aiskiai suvokes, kad nei arkliai, nei
balnai nebuvo kareiviski. Bet to uZteko.

Greit nuo musy atsiskyré buves Kauno dra-
mos teatro artistas Stasys Caikauskas. Su juo
susipazinau dar Kaune, saugumo rusyje, po tar-
dymo laukdamas teismo. Gyvas ir energingas
vyrukas. Ji kaltino vokie¢iuy okupacijos laikais
kazka netinkamo perskaicius per radija. Ir to
uzteko pilnai bausmés dozei. Jis labai tikéjo
Justo Paleckio, kaip gero paZistamo, pagalba.
Tuoj isitrauke { veikla ir po poros savaiciy tarp
baraky padarytoj pakyloj suvaidino kazkokio
veikalo gabaliuka. Kai jis iSgirdo, kad mus
ruoSia etapui, atéjo lyg atsisveikindamas i
baraka ir pasake, kad jis kol kas ¢ia pasilieka,
nes mus vesia labai toli ir jam busia per toli
grizti. IS tikruju jis grizo i Lietuva i§ Magadano
po keleriu mety.

““‘Gyvenimas pasijuoké i§ manes’’, — su
pesimizmo gaidele kalbéjo girininkas Juozas
Péstininkas, susilipdes Vilijampoléje trobele,
kurioje, kaip veéliau isitikinau, gyveno ir
gelininkyste vertési su Zmona. Prie§ kara jis
buvo netoli Kauno Lapiu baznytkaimio apylin-
kése i§siméciusiy misku girininkas. VaZiuojant
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i§ Kauno i Vandziogala, beveik pusiaukeléje
pastebésite dvieju kaimu pavadinimus: Didieji
Ibénai ir Mazieji Ibénai. Po 1863 m. sukilimo
caro Zandarai i§vez¢ ty kaimu lietuvius { Sibira,
0 1 ju vieta atvezé rusu Seimas ir popa, pastate
cerkve, kuri dar ir dabar tebestovi DidZiuo-
siuose Ibénuose. IS kur atveZé rusus, jis nezino,
bet kad jie iSprusimo ir kulturos atzvilgiu nieko

.nepasieke, tai aiSku. Tamsybé buvo, tamsybe

ir liko. Bet jie rySkiai i¢jo i Juozo Péstininko
gyvenimo istorija. Tu kaimu moterys vasara
gretimame miSke rinkdavo uogas ir grybus,
nors tai buvo draudziama, o vyrai vogdavo
apylinkése arklius ir kitus gyvulius. Ziemos
metu prasidédavo miSko vogimas. Malkas
vezdavo i Kauna. Zitréek, viena eigulio sugauta
nubaudé arba pasodino uz antraja vagyste, jau
atsirado kitas. Ir taip be galo. 1940 m. jie at-
sigavo. Kas tik galéjo, iSbégo 1§ tu kaimu. Kas
i milicija, kas gavo tarnybas kal¢jimuose ir
panasiose istaigose, kur mokslo nereikéjo, o
rusy kalba labai tiko. Su ibénieCiais Juozas
Péstininkas susitiko ir lindnesne diena, kai ji
areStuota atveZé i sauguma. I§ tardymo kabineto
i paskirstymo kambari ji vedé iS paZiuros
matytas veidas. O tas, kuris daré paskuting
krata, atémé dirza, iSpjausté sagas, Sypsodama-
sis paklausé: ‘‘Nu kaip, ponas girininke, Cia
nuotaika ne kokia?’’ Girininkas tik sukando
dantis.

Kitas jo nusikaltimas buves, kad Lapiu baz-
nytkaimyje ir jo apylinkése buve dvarininku
iSperos trukdydavo lietuviams per pamaldas
lietuviskai giedoti. Nors jis nebuves didelis
baznyCios mégéjas, bet su savo tarnautojais
eidaves sekmadieniais i bazny¢ia ir ten giedo-
daves lietuviskas giesmes, kad lenku davatkos
savo provokacijomis netrukdytu lietuviams
melstis. Sity nusikaltimu uzteko, kad girininkas
buty teismo pripazintas tévynés iSdaviku ir
nuteistas 30-¢iai mety katorgos.

IS Kauno kaléjimu pusrusio 1 vergu turgu
buvo atveztas lietuvis dailininkas Vytautas
Banys. Kai po teismo imeté¢ i musuy kamera, jis
buvo tiek susijaudines, kad pro aSaras negaléjo
Zodzio iStarti. AS su juo buvau susipazings
laisvéje ir stengiausi nuraminti. Ji baisiai
prislégé tas bausmés laikas. Jis 1 Sonus
nesidairé, o priekyje jokiu perspektyvu nemate.
Tiek mety — tai mirtis. O tiek kurybiniu
sumanymu. Paskutiniu laiku Guzevicius
pasitles jam iliustruoti savo romana ‘‘Kalvio
Ignoto teisybe’’. Jis padares keleta pirmuju
iliustraciju. Jos labai patikusios Guzeviciui.
““Tu busi lietuviskasis Goja, — pasakes. Taip
kiles po tu ZodzZiu noras dirbti... O ¢ia tau —
30 mety’’. Atrodé, kad vien mintis ji prazudys,
jeigu jis nebesuras savyje jégu blaiviau paziuréti
i béganti laika. Jis irgi rupinosi Siltesniu kam-
pu ir didesne duonos rieke. IS turgaus su mumis
nebeiSvaziavo.

Dailininka Juskevi¢iu pazinojau i§ Panevézio
laiku, kuris taip pat dirbo berniuku gimnazijo-
je. Prie musu etapo jis prisijunge Vilniuje.
Aukstokas, metuose vyras. Dalyvavo komisi-

joje perimant dvaru menines vertybes. Daug
faktu ir nuotykiy jis papasakojo i§ savo
ekspediciju. Turédamas laiko, jis nupiesé mano
portreta vergu turgui prisiminti, kuri iSsiunc¢iau
t namus. Laimingu aplinkybiu déka tas por-
tretas man ir Siandien primena viena musu
kelionés epizody.

Kai mus perkéle i kita zona, truputi auksciau
1 Slaita, aiSkiai buvo matyti mélyna vandens
juosta, o toliau zali Sachalino krantai. Buvo
liepos antroji pusé. Gamtoje ramu — nei
lietaus, nei véjo. Musu barakas buvo vienu
galu, netoli sargybos bokstelio. Visi kaliniai
sédiniavo ar gulingjo kieme. Pirkliu vis dar
nesulaukém. Viena diena prie bokstelio
pasirodé IS musu etapo antrosios grupés
aukstas, liesas a-tistiSkos iSvaizdos vyrukas ir
sako: ‘‘Jeigu pavyks susikalbéti su tuo azijatu
bokstelyje, tai mes tiems skurdZiams paliksime
atminimui Lietuvos vaizda’’. Jis susi$nekéjo,
sargybinis nurodé iki kurios vietos galima
prieiti prie jo bokstelio ir nekliudé pats smalsiai
stebédamas, kas Cia bus. Ir dailininkas pradéjo
darba. Anksciau a$ Sio vaikino nepastebéjau.
Ji1musuy eSalona prijunge Vilniuje. Keliong jis
praleido kitame vagone. NeZinojau net jo var-
do. Artimesni vagono kaliniai ji vadino
Sinkoriuku. I$ nuokalnés smil&iy ir molio po
jo rankomis greitai ry$kéjo Vilniaus pilis, o vir$
jos didziulis raitelis — Lietuvos Vytis. Taip
greitai ir mitriai jis dirbo, kaip senas igudes
skulptorius. Pora vyruku jam paruosdavo
medziagas, kurios buvo ¢ia pat po nestoru retos
zoles sluoksniu. Jis pradéjo prie§ pietus, o iki
pavakariu grazi Vilniaus panorama jau buvo
baigta. Ejo ir kity baraku smalsuoliai Zitréti.
O 1 Vilniaus panoramos apsauga isijungé ir
sargybinis. Saukdamas, kad neprieity arti ir
nesugadintu, nes raitelis jau beveik visas buvo
JO zonoje.

Dar tektu paminéti jauna veterinarijos
gydytoja iS Kauno — Kupri, kuris grupavosi
su jaunimu. Nupirko ir ji tolimon kelionén.
Laive kilus dezinterijos epidemijai, beslau-
gydamas kitus, susirgo. Medicininés pagalbos
jokios. Perplaukus Beringo sasiauri, labai
silpna iSkeélé 1 kranta. Mirusius mesdavo nuo
denio i vandenyna.

Paminéjau tik gabesnius Zmones, Kkurie,
uzuot kure pagal talenta ir sugebé¢jimus savo
Tévynei, buvo atplésti nuo jos, suniekinti,
nuzmoginti Sitame vergu turguje ir parduoti
nezinia kokiam likimui.

O kur dar Zvalus ir gabus jaunimas, iSpléstas
1S baigiamuju klasiy suolo, moraliai niekintas,
tryptas ir lauzytas — tai gyvas ir energingas
dzukas R. Baliulevicius, panevézZietis Deksnys,
ukmergiskis H. Valiukas ir kiti, kuriems buvo
sugriautas gyvenimas vos tik jam prazydus. Ir
uz ka? Kad jie noréjo gyventi savo kraste ir jam
atiduoti visas jégas? Ar uz tai, kad jie neapkenté
to maro epidemijos ir nenoréjo mirti po ju
kruvina letena? Kodél?

Kilojo mus i§ vienos vietos { kita. Matyt,
grupavo etapui. VaSara jau buvo ipus¢jusi, o
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nepamirskim, kad Ziema ten prasideda gerokai
anksciau.

Pagaliau pasklido gandas, kad atvaZiuoja
pirkliai. Vel mus veda { pirti. Ir kai iSsimau-
dém, priepirtyje nuogus surikiavo po keturis.
Prie lango stovéjo stalas, prie kurio du vyrai
civiliai apsirenge ir dvi moterys ant stalo turéjo
kazkokius popierius. Mums isake 1étai po viena
greta praeiti pro juos, kad jie galéty ivertinti
vergu fizine bukle ir imitima. Vokieciai, sako,
atrinkdami vergus darbui bandydavo ant uzpa-
kalio suimti oda, ar po ja yra dar koks nors
raumeny sluoksnis. Cia daug ‘‘kultiringiau’’:
uzteko moteriSsko Zvilgsnio, kad nusprestu,
kokiems darbams ta grupe galéty tikti.

Po Sitos pirties jau buvo aiSku, kad mus
greitai i$ ¢ia iSveS. Dar karta permeté mus i kita
zona, aiSku, kad atrinko etapui. Cia jau buvo
latviu, estu, baltarusiy ir ukrainie¢iu, maisési
gruziny ir armény. Toje zonoje vandens stig-
davo, bet musulmonai pasikeisdami budédavo,
kada pasirodys vanduo, kad prisipiltu indus ap-
siplovimui. Jiems tai ritualinis veiksmas. Jie
laikési tarp savu ir, atrodo, kad paZinciu venge.

Dienas paivairindavo iprastiniai turgaus nuo-
tykiai. Jau Zinojau, kad lageriuose yra dvi par-
tijos: zakoninkai — tai vagys, pléSikai,
Zzmogzudziai, kurie atsisako bet kokio darbo,
laikosi savo istatymu. Jeigu jiems nusizengdavo
(pvz., iSeidavo i darba, pas administracijos
atstova ar [ namus, tai jau budavo iSdavikas —
“‘kal¢’” arba ‘‘suka’’), tarp ju kildavo mirtina
kova. Jie su kitais lageriais palaikydavo labai
gerus rysius ir Zinodavo, kur kas yra. | viena
zona ju niekada kartu nesuleisdavo. Viena diena
atvez¢é grupe zakoninky ir nuvede 1 nedidele
pirti. UZuodé ju prieSai, praplese stoga ir
apsiginklave peiliais uzpuolé besimaudancius.
Kol sargyba, stovéjusi prie duruy susigraibe, 20
nuogu vyru buvo nudurti. Suguldé juos ant
zemés prie pirties. Atéjusi komisija juos
“‘nurase’’. Tuo ir baigési. Syki, keliant i kita
zona, prisimais$é jaunas vyrukas. Sakesi, kiles
i Moldavijos. Sujudo ‘‘kalés’’, suuoste, kad
jis paleistas i$ “‘buro’’ (tai specialus, stipriai
saugomas nedidelis barakas zakoninkams).
“*Kalés’’, bijodami, kad ju neisduotu, nakti ji
patardé ir pasmaugé. Juy budinga taktika tokia:
vienam isako vykdyti ju sprendimus, o kitam,
kad eity ir prisipazinty ta nusikaltima. Visi kiti
kaliniai — “‘muzyki’’ — darbo liaudis, kuri turi
uzdirbti savo sunkiu darbu pragyvenima pir-
miausia jiems, o kas lieka sunaudoti sau. Kiek-
vienas kasnis arba kokio nors
“*muziko’” igytas padoresnis drabuZis priklauso
jiems, jeigu nenori, kad tau suvaryty peili i
nugara. O “‘muzikai’’ visi labai nor¢jo gyven-
ti. Kiekvienas zinodamas, kad niekur teisybés

geresnis

ir uZtarimo neras, nesipriesSindavo.

Jau lageryje pamates mano maiSe sulankstyta
rudenini palta, su kuriuo mane aresStavo grizusi
i gimnazijos, prisistat¢ senas lagerio vagis,
kalbantis lietuviskai (vél miSrios Seimos “*pro-
duktas™) ir paprasé geruoju jam ji atiduoti. Uz
tai, atseit atneSias pora kepalu duonos. tikek
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A. L. I. nariai su Lietuvos valdZios atstovais: Danguole Didzbaliene, Gediminu Vagnoriu,

Ceslovu Stankevicium, Loretta Stukiene, Jules Valaitis, Angele Stankaitiene.

A. L. I. (Americans for Lithuanian Independence) members and members of the Lithuanian
government. From left: Danguole Didzbaliene; Gediminas Vagnorius, Prime Minister of
Lithuania; Ceslovas Stankevicius; Loretta Stukas, A.L.l. pres.; Jules Veblaitis; Angele

Stankaitiene.

vagies zodZiu. Taip ir nemaciau nei duonos, nei
palto.

Viena liepos pabaigos diena sujudino visa
lageri: vel tikrino, skaiciavo ir iSvedé 1 uosta.
Ten stovéjo prie kranto didziulis prekinis
laivas, o gal specialiai pritaikytas vergams
vezioti. Ant denio buvo tik sargybos budelé.
Triumas, i kuri mus pakrové, uzémé didesne
puse viso laivo. Pasieniais buvo itaisyti 4 — 5
eiliy narai. Visa palyda, matyt, buvo isitaisiusi
kitame laivo gale.

Po keliy valandu laivas sukauké ir pajudéjo
[ nezinia.

Taip mes ir atsisveikinom su Siuo vergu
turgumi, kuri pra¢jo jau tick Zmoniu ir kiek dar
praeis nezinodami nei uz ka, nei kodél, kol
pastatys ta “’-Sviesu’’, nuolat temstanti rytoju.

lliustr. Marijus Jonutis
I§ tremtiniy atsiminimy knygos Leiskit |
Tévyne. Kaunas, 1989.

VYRIAUSYBES NARIAI
LIETUVOS AMBASADOJE

Lietuvos ambasadorius Washington’e Stasys
Lozoraitis su ponia pakvieté {vairiu musy orga-
nizaciju aktyviuosius darbuotojus susipaZzinimo
vakarui su Lietuvos vyriausybés nar:ais. Pro-
gramoje ju buvo iSvardinta net keturiolika.

Priémimas ir susipaZinimas ivyko spalio 30
d. vakare, Lietuvos ambasadoje. Pri€mimo me-
tu buvo reta proga pasikalbéti su premjeru Ge-
diminu Vagnorium, Auksciausios Tarybos vi-
ce-prezidentu Ceslovu Stankevi¢ium bei kitais
ivairiy Zinybu ministrais ir vyriausybés nariais.
Ta proga Lietuvos Vyc¢iu prezidenté Frances
Petkus iteiké ambasadoriui Lozorai¢iui 5000
doleriy auka ambasados iSlaidu sumazZinimui.

Loreta Stukiené, Americans for Lithuanian
Independence prezidenté, padovanojo premje-
rui Vagnoriui, vice-premjerui Stankeviciui ir
ambasadoriui Lozorai¢iui po tikrai lietuviska
laikrodi (laikrodZio fone — Lietuvos Vytis). F.
Petkuviené pazadéjo testi finansine pagalba
diplomatinei tarnybai.

Vice-premjeras StankeviCius dékojo lietuviy
organizacijoms uZ didZiule moraling ir medZia-
ging parama, siekiant nepriklausomybes Lietu-
vai. Jis pareiSké susirupinima, kad Vilniuje ir
kituose Lietuvos miestuose dar tebéra deSimtys
tukstanciy buvusios soviety okupacinés kariuo-
menés! ‘‘Tai sudaro dideli pavoju miusy
valstybei’’, — kalbgjo jis.

Visi lietuviai, baltieciai ir kiti geros valios
Sio krasto gyventojai yra prasomi daryti spau-
dima { Baltuosius Rumus, savo iSrinktus atsto-
vus ir spauda, kad rusy kariuomené kuo grei-
¢iau iSvykty i§ Lietuvos, Latvijos ir Estijos.

[ $i pobuvi atsilanke ir didelis lietuviu, latviy
ir esty teisiy gynéjas New York Times nuolati-
nis zurnalistas-kolumnistas William Safire,
taipgi ivairiy kraSty ambasadoriai, Lietuviy
Bendruomenés bei Vyciu atstovai. IS New Jer-
sey dalyvavo Danguolé Didzbalien¢, Debbie
Pileikiené, Angelé Stankaitiené, Loreta Stukie-
n¢ ir Julius Veblaitis. Pobuvi finansavo Mr.

Clayton Potter i§ Cikagos. Loveie Saakiena

Julius Veblaitis
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mazuyju auditorija. Buty idomu susekti, kaip
mazieji skaitytojai ja priéme.

Yra ir nauju ‘‘MeSkiuko Rudnosiuko’
interpretaciju. Tai dvieju meno mokyklos
diplomanciy darbai.

1989 m. Ciurlionio meno mokyklos darbuy
parodoje buvo iSstatyta Ievos Maciulytes
diplominis darbas — iliustracijos ‘‘Meskiukui
Rudnosiukui’’. Autoré kuré pieSinius, kaip ji
pati autoriui sakési, isiklausydama i teksta,
kuris (jai) ‘‘skamba kaip lopSiné, kaip
pasaka...”’

Tai grafiniu budu atlikti lakStai, kur
dailininké detalémis vaizduoja teksto turini,
geru, beveik klasiSkai naturaliu pieSiniu, bet
vengianCiu naturalizmo.

Dar kitaip prie teksto iSraiSkos prieina jau
Zinoma vyresnio amziaus dailininké V. Jeline-
kiené. Ji jau turéjusi kelias autorines parodas,
kur darbai atlikti {vairia technika — akvarélé,
berzo tosSis, Siaudai, dZiovintos Zolelés, odos
skiautelés, karpiniai... Tai liaudies meninkés
kuryba.

1966 metais ji istojo 1 vaiku dailés moky-
kla — vakarini skyriu, ir 1970 m. ji baigé,
diplominiu darbu pasirinkusi linoleumo razinio
budu iliustruoti ‘‘Meskiuka Rudnosiuka’’, su
mokyklos salyga, kad darbas nebus vieSai
rodomas (keistas komunistinés-sovietinés
nomenklaturos reikalavimas!).

Autoriui 1989 m. lankantis Lietuvoje,
dailininké padovanojo lino raiZiniy atspauda —
visa didziule iriSta knyga.

Dailininké, turédama jau nemaza darbo
patyrima, savo pieSini traktuoja kaip meno
kurini, neapeliuvodama 1 vaika, ir stilingu
braizu, nedetalizuodama objektu, savaip rodo
tai, kas vyksta toje ar kitoje temos scenoje. Jos
balto-juodo linijy pieSiniuose ir ‘‘personazai’’
ir fonas, ir aplinka-gamta eina savo takeliu, o
tekstas — savo.

R.)
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OLITA DAUTARTAITE

““Poezijos pavasario’’ skaitové-laureaté

1989 metais poeto Bernardo BrazdZionio
literatiirines keliones Lietuvoje planavo ir’
pravedé Lietuvos RaSytoju Sajunga. Kartu su
poetu LRS autobusiuku keliaudavo jo Zmona
Aldona, dukté Saulé ir dukrait¢ Dalyte ir,
pasikeisdami, vienas kitas rasytojas, aktorius-
skaitovas, kultiros darbuotojas. Sio raSinio
autorius, ir tai ne { visas vietas, keliavo ‘‘zui-
kiu’’, nes KGB i Vilniaus iSvykti leidimo
nedavé. Tik BrazdZioniams i$ Lietuvos iSkelia-
vus, gavau leidima iSvaZiuoti keturioms die-
noms, nurodes, kas ve$, kur sustosiu, koks
automobilis ir numeris.

Viena diena i§ Vilniaus, su ivairiais susto-
jimais, jau vélu vakara, atkeliavome i Mazei-
kius, kur gastroliavo Siauliy dramos teatras su
Vidmantés Jasiukaitytés drama “Zemaité’’.
Dramos autoré keliavo kartu.

Keliautojai buvo gerokai iSvarge, tad nekon-
vencionaliam keturiy valandu pastatymui nela-
bai buvo imlas. Atrodé, kad veikalas butu
buves idomiau skaityti negu Ziuréti scenoje.

Pasibaigus spektakliui, publika nepaleido Braz- - i a
dzionio, kol bent pusvalandi jis nepaskaité savo Aktoreé Olita Dautartaité ir poetas Bernardas BrazdZionis 1991.VI. 15 Dainy slényje Kaune,
kirybos. I Siaulius nakvynei atvykome gal 2 minint tremties 50-metj.

o

Actress Olita Dautartaite and poet Bernardas Brazdzionis, June 15, 1991, during the 50-year com-

B, 0

Pirmajame Lietuvos Persitvarkymo SqjidZio suvaZiavime Vilniuje 1988 m. architektas Vytautas
Zemkalnis-Landsbergis, Lietuvos prezidento Vytauto Landsbergio tévas, su aktore Olita Dautartaite.
Vytautas Zemkalnis-Landsbergis, father of Lithuanian President Vytautas Landsbergis and architect
of the first gathering of the Lithuanian reorganization group Sajudis in Vilnius, 1988, with actress Olita
Usurastaste: Photo by A. Dilys
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memoration of Soviet deportations at the Kaunas outdoor song amphitheater.

Photo by Algirdas Kairys

valanda ryto, o gal dar véliau. IS spektaklio
labiausiai isimin¢ aktoriai, vaidine pacia
Zemaité, Povila Visinski ir pamiséle, scenoje
prirakinta prie grandinés. Jos pavardé nebuvo
Zinoma, nes pastatymo programos nebuvome
gave. Sia aktore, Olita Dautartaite, sutikome,
vél nuvyke Lietuvon 1991 m. pavasari, kai
poetas BrazdZionis su savo kurybos vakarais
lanké Lietuvos gimnazijas.

Su Olita Dautartaite susitikome Kryziu kalne,
o paskui Pasvalyje ji deklamavo Bernardo
Brazdzionio eiles. Jos deklamavimas gerokai
skirtingas nuo skaitovu, kurie talkino
BrazdZioniui kitose vietose. ‘‘Olita Dautartaité
skaito kitaip. Nemoku pasakyti kaip, bet jos
meniné interpretacija be galo lietuviska,
paprasta, sodraus kolorito, budingo tik musu
zemei ir lietuvio dvasiai’’, *‘Siauliy nau-
jienose’” jos skaityma aptaria Juozas
Sabaliauskas.

Olita Dautartaité¢ Siais metais buvo paskelbta
geriausia ‘‘Poezijos pavasario’ poezijos
interpretatore-laureate.

Pasinaudodamas surinkta medziaga i$
“*Siauliu naujieny’> (Juozas Sabaliauskas),
““Siauliy krasto” (Nijol¢ Verzinskiené), ir
“Krivulés’’ (Aldona Sabaliauskiené¢), noriu
“Lietuviy dieny’’ skaitytojus supazindinti su Sia
didziai talentinga scenos menininke.

O. Dautartait¢ gime¢ 1943 Kaune. Augo be
tevy. Tévas, jai dar negimus, atsirado uzsienyje
ir Zuvo, motina miré, nesulaukus jai pusantry

LIETUVIYU DIENOS, 1991, SPALIS




mety. UZaugino ir iSmokslino teta. [gimtas
talentas nuvedé i scena. Dvylika metu dirbo
Kauno l¢liy teatre. Dar ir dabar ji suruoSia léliy
teatro spektaklius ir leléms ne tik “‘ikvepia’’
gyvybe, bet pati paraSo ir tekstus — ji ne tik
aktoré, bet ir kiiréja. Siais jos léliu teatro
spektakliais Zavisi net ir tie, kurie nemoka
lietuviskai.

I$ leliu teatro nuéjo { Siauliu dramos teatra.
Dalyvavo daugelyje pastatymu, sukuré daug
rySkiu vaidmenuy. Bet ir dramos teatras, kaip
anksc¢iau léliu, tarsi nesudaré pakankamai
placios erdvés save iSreiksti. Susidoméjo poezi-
ja, ir labiausiai ja patrauké poeto Jono
Strielkiino kiiryba. Salia darbo dramos teatre,
tapo poezijos skaitove (deklamatore). Pries
dvylika mety paruoSé programa recitaliui *‘Ir
visus mus Lietuva augino’’. Véliau { savo
repertuara itrauké ir kity poetuy kuryba:

“‘Poezija skaitau tiems, kurie ja mégsta.
Mieliau, kai burelis nedidelis, nors kartais
savaip paveikia ir minia. Palangos poezijos
vakaruose erdvés budavo daug, bet as vistiek
skaitydavau vienam Zmogui, kita eilérasty —
kitam, trecia — gal skraidanciai bitei. O skaityti
labai meégstu’’, sako Olita.

Kai baltomis ir kraujo putomis pakilo
ATGIMIMO banga, Olita Dautartaité visa siela
pasinéré joje. Dalyvavo pradinése Sajudzio
konferencijose ir suvaziavimuose, prisiéme ir
vykde jai skirtas pareigas. Vienas ivykis itin
pasiliko Lietuvos Zmoniy atmintyje. Pirmajame
Lietuvos Persitvarkymo SajudZio suvazZiavime
Vilniuje 1988 rusu poetas A. Voznesenskis
rusiSkai skaité eilérasti, skirta poetui Justinui
Marcinkeviciui, rusy vardu atsipraSinédamas
Lietuvos uz padarytas skriaudas. Jam skaitant,
OClita *‘tyliai prisiartino prie tribunos ir
draugiskai, Svelniai perémusi skaityma, uzbaigé
ji lietuviskai. Gytis Padegimas tai pavadino
Dievo rezisura’’.

1989 paruoseé programa ‘‘ISalkom tavo
kasdieninés duonos’” savo 25-riu mety teatrinio
darbo sukak¢iai paminéti. Cia jau vyravo
vairiy poety eilérasciai Lietuvos Zmoniy
kanciu, tremtiniy ir rezistencijos motyvais.

Nuo dabar ji susiduria su kiiryba poetu,
gyvenusiy uzsienyje. Tampa Brazdzionio
poezijos gerbéja ir taip atsiduria Pasvalyje, kai
graziame parke vyko iSsiSakojusio ‘‘Poezijos
pavasario’’ programa, skirta mokykliniam
jaunimui ir visuomeneli.

Skaitove-laureaté Olita Daugirdaité mégsta
ir pafilosofuoti: ‘‘Kas zino, kokia Zmogaus
paskirtis Sioje Zemeje. Gal tai filosofu uzduo-
tis — iSsiaiSkinti ir mums pasakyti. O gal
paskirtis — gyventi? Duok, Dieve, pagal deSimt
Dievo isakymu’ .

Juozas Kojelis

LIETUVIY DIENOS, 1991, SPALIS

Aktoré Olita Dautartaité su poetu Mykolu Karciausku (kairéje) ir aktoriumi Laimonu
Noreika ‘‘Poezijos pavasario’’ §ventéje.

Actress Olita Dautartaite with poet Mykolas Karciauskas (at left) and actor Laimonas Noreika
at the Poetry’s Spring Festival.
Photo by D. Barysaité
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VLIKo 48-tasis ir baigiamdsis seimas Cikagoje. SusipaZinimo vakare prie stalo sédi is k.: A. Kleiziené, Lietuvos
konsulas V. Kleiza, N. Vagnoriené, Lietuvos Respublikos min. pirm. G. Vagnorius, Lietuvos Respublikos ambasadorius
prie Jungtiniy Tauty A. Simutis ir Lietuvos konsulas V. Cekanauskas. 1991 lapk. 1-3 d.d.

Get acquainted dinner at the 48th and final VLIK convention in Chicago, Nov. 1-3, 1991. From left: A. Kleiziene, Lithuanian

consul V. Kleiza, N. Vagnoriene, Lithuanian Prime Minister G. Vagnorius, Lithuanian ambassador to the United Nations
A. Simutis, and Lithuanian consul V. Cekanauskas.

Photo by B. Cikotas

VLIKo globojamos Lietuvos dailininky parodos atidaryme Cikagoje kalbasi i$ k. : Lietuvos konsulas Kanadai H. Lapas,
Lietuvos Dailés instituto direktorius R. Budrys, Lietuvos ambasadorius prie Jungtiniy Tauty A. Simutis ir Lietuvos
konsulas V. Cekanauskas.

At the opening in Chicago of the VLIK sponsored art show of artists from Lithuania. From I.: Lithuanian consul for Canada
H. Lapas, Lithuanian Art Institute director R. Budrys, Lithuanian ambassador to the United Nations A. Simutis, and Lithua-
nian consul V. Cekanauskas.

Photo by B. Cikotas
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ENGLISH SECTION

LIFE WITH VYTAUTAS

For a change of pace, let’s leave behind the
political complexities of Lithuania’s tug-of-war
with Gorbachev and journey on a by-way into
the Lithuanian past, back to the 14th and 15th
centuries.

We often hear of the makers of history, that
breed of men whose lives made a difference,
and without whom our own lives might have
been other than they are today. One of these
is Vytautas the Great.

There is a painting of Vytautas, his white
horse prancing into the waters of the Black Sea,
holding aloft his banner in a symbolic gesture
to affirm his overlordship of those vast lands
from the Baltic south to the Crimea. It’s dif-
ficult for us to visualize that, although
Lithuania’s greatest hero spent much of his life
on horseback, riding and fighting, he was also
a man with needs and desires who lived and
ruled successfully in a brutal and backward age.

A Lithuanian historian, Daugirdaite-
Sruogiene, wrote a remarkably lively and
detailed account of Lithuania in which she dealt
with the royal court of Vytautas at Trakai. We
tend to think of those days as very uncivilized,
but there was also unimagined splendor, as she
vividly portrays. More to the point, her
characterization of Vytautas as a man and
prince gives him flesh and blood and lifts him
out of the dusty pages of history books where
national heroes are usually embalmed.

Through her, we learn that one of his
personality-revealing traits was moderation, in
both attire and food, this at a time when out-
ward show and sensual indulgence was com-
mon among princes. In fact, Vytautas is said
to have abstained from meat on Fridays, but
whether for religious or other reasons we’re not
told. However, in entertaining guests, he spared
nothing to honor and make them welcome in
lavish banquets for days or weeks. This tradi-
tion of hospitality he obviously passed on to his
fellow countrymen, as those who have visited
Lithuania can abundantly attest.

The custom was prevalent among rulers then
to exchange extravagant gifts, not as today,
with perhaps one or two valuable items but with
whole categories of costly and rare objects
which would help stock museums in our day.
Even gourmet food was sent along to please
royal palates. Fortunately, we have lists of
some of the gifts which Vytautas received or
gave, from which we can derive a goodly no-
tion of life in Europe’s royal courts and of the
relative level of their societies.
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THE GREAT

© by Albert Cizauskas

ting by Vyt. Jomantas. Ve
Vytautas Didysis Lietuvos kunigaikstis. Vyt.

Jomanto paveikslas.

Interestingly, Sruogiene mentions that
Lithuania’s greatest hero preferred gifts from
the German Knights for their *‘superior taste.”’
Yet these same Knights were Lithuania’s mor-
tal enemies for two centuries. In fact, the Italian
opera, I Lituani, (which was performed by the
Vilnius Opera Company recently in Chicago),
celebrates this bloody struggle. Vytautas and
his first cousin, Jogaila, broke the power of the
Knights at the first battle of Tannenburg in 1410
(called *‘Zalgiris’") which prevented Lithuania
from becoming Germanized as had already
happened to Lithuania’s kinsmen in Prussia.
Probably, the politics of those days were no less
fluid than today, changing with the changing
needs of the moment.

According to one gift list, the Knights sent
Vytautas weapons, finely-bedecked horses,
hunting dogs, falcons, rare fabrics, silk and
woolen cloths, all manner of edible delicacies,
as for example, dried cherries prepared by

Vytautas the Great, Grand Duke of Lithuania. Pain-

master German chefs, dried food imported
from other lands, sugar, spices (pepper, safron,
ginger and so forth), the highest quality herr-
ing, other marinated fish, casks of Rhine wine,
expensive paintings, precious items (such as
gold chains, rings, rare stones and many other
jewels besides). Princess Anna, as wife of the
Grand Duke, was pleased to receive a book on
the life of the saints (it must have been an il-
luminated manuscript because printing had not
yet been developed), a clavichord (a piano-style
instrument popular in the middle ages), and a
much-loved monkey.

A contemporary biography of the reigning
Holy Roman Emperor has this list of the gifts
which Vytautas sent to Emperor in 1396 (all
items mentioned are twelve in number): falcons
trained for warfare, peaceful falcons, hawks,
javelins, long lances, hunting lances, dogs
trained in falconry, knight’s steeds equipped
with golden saddles, fast horses, sable hats with
two pearls apiece, woven clothes, large gloves
made of marten fur with one pearl apiece,
Lithuanian great coats made of silk, silk han-
dkerchiefs, silver and gold hammers.

Similarly rich gifts of furs, table cloths,
napkins and gloves were sent by the Princess
Anna to the Emperor’s wife.

What impresses today’s reader is the quan-
tity of gifts, almost too monotonous to en-
numerate, exchanged between rulers and their
families, probably on occasion of a state visit,
or simply to assure themselves of the other
ruler’s good will. The custom of exchanging
gifts between rulers has persisted to the pre-
sent, but American Presidents are not permit-
ted to retain much simpler and fewer gifts,
donating them to the government. In looking
over Vytautas’ gift list, one cannot help but be
surprised that there was no mention of amber,
but perhaps he did give Lithuania’s Baltic
“‘gold’” on other occasions.

We are also told that Vytautas, in 1415,
received his cousin and rival, Jogaila, with
splendid ceremonies at Trakai. The Grand
Duke of Lithuania showered the King of Poland
with gifts more costly than usual, among which
was a cradle enriched with silver work in an-
ticipation of the birth of Jogaila’s daughter.

Eat, Drink and be Merry
The scenes below are reminiscent of Charles
Laughton’s gluttonous feasting in barbaric
splendor as Henry VIII in one of Hollywood’s
epics.

LITHUANIAN DAYS, 1991, OCTOBER




Vytautas the Great on the shores of the Black Sea. Painting by J

. Mackevicius.

Vytautas Didysis prie Juodosios jaros. J. Mackeviciaus paveikslas.

Feasts were given and were usually rowdy
and tumultuous affairs, the guests amused by
dancers and musicians while consuming vast
quantities of rich food washed down with over-
abundance of mead, beer and wine. The food
consisted of domestic and wild animals and
fowls, served with a great deal of fat and heavi-
ly spiced. Varieties of cakes, of the type we
know as ‘‘tortes’” were also served.

Vytautas normally entertained 60 to 100
guests at one time. His tables were covered with
fine linen, and the plates were of gold and
silver, but every guest would have to come
equipped with his own knife (why?) Fingers
took the place of forks which were still not
known. Dogs under the tables licked off the
guests’ greasy fingers and gobbled up the ex-
cess fat. The great hall at Trakai was il-
luminated with burning pitch on poles or sticks,
giving forth a flickering and smoky light hard-
ly better than the dark.

The often-inebriated guests, while gorging
themselves, were amused not only by musi-
cians, singers and dancers, but also by jesters
who were often dwarfs and otherwise handicap-
ped persons including cripples. While this
seems crude to us today, we need only recall
the many times Jerry Lewis entertained TV au-
diences by mimicking cripples.

LITHUANIAN DAYS, 1991, OCTOBER

The Grand Duke Outwits His Jester

In addition to physical deformities, jesters
were generally selected for intelligence and
sharp wit with which to amuse their masters
and the court. Frequently, they ridiculed the
personal traits of these masters or pointed out
some unwelcome truth. What saved them most
of the time was the deliberate ambiguity of their
utterances couched in a comic vein to provoke
therapeutic laughter. Shakespeare’s plays are
full of such witty buffoons who scoffed and
counseled even as they amused.

At times, a fellow prince would lend a gifted
jester to a princely rival to buy his good will
or even to spy on him. One such was sent to
Vytautas by the German Knights.

The German jester had a crooked mouth
deformed from birth but a wit honed by years
of practice at this intellectual but dangerous
game. Unfortunately, the jester became a
favorite of the Grand Duke and successfully
spied on him for the benefit of the Knights. In
one of his reports, he sent the following ver-
sion of a verbal duel with Vytautas.

Once, the Grand Duke, angered by the
clown’s impudent nonsense, boxed his ears
soundly. Instead of becoming downcast or beg-
ging forgiveness, the clever jester began to
shout with joy that Vytautas, by his punitive

Coins of Vytautas the Great.
Pinigai Vytauto DidZiojo valdymo laiku.

action, had elevated him to the lofty order of
knighthood. (Knighthood was conferred upon
an aspirant by a light blow of a sword.)
Vytautas, thinking that enough was enough,
threatened the jester with severe punishment
and even to straighten his crooked mouth if he
persisted in his disobedience.

“But I no longer have my jester’s clothes.
[ threw them away,’” the jester cried out. Final-
ly, sensing the absurdity of the situation,
Vytautas allowed the irrepressible jester to pre-
tend to knighthood in the mornings but to revert
to his jester’s role for the remainder of the day.
Here we see that Vytautas was able to
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The Seal of Vytautas the Great.
Vytauto DidZiojo antspaudas.

distinguish the important from the unimportant.
Instead of the jester’s making him seem foolish
and impotent, he turned the tables on the jester
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The Battle of Tannenberg. From the chronicle of M. Bielskis (1564).
Zalgirio kautynés M. Bielskio kronikoje (1564).
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and instead exposed him to scorn. Such sensi-
ble compromise was a hallmark of Vytautas’
political style.

Travellers

An English Ambassador, travelling through
the Grand Duchy in the early years of the 15th
century, wrote back to London that Vytautas
provided the English diplomat with letters in
Latin, Russian and the Tartar languages to en-
sure his safety when in Tartar-infested lands.
Such letters clearly demonstrated the Grand
Duke’s power over these wild and brutal
nomads. (Lithuania at that time had no written
language. The Ambassador, therefore, may
have meant Ruthenian rather than Russian since
Ruthenian was the written language of the
Lithuanian court.) The English envoy observ-
ed that ‘‘Vytautas, prince of Lithuania, kept
strict order and peace in his extensive domains,
and that no foreigner passing through, or stop-

ping therein, needed to pay for anything’’ or
to be concerned about his safety, being allow-
ed to go wherever he wished in the Duchy. In-
terestingly, the Englishman also noted that the
weather in Lithuania that year (1414) was ex-
tremely cold, the snow lying on the ground for
28 weeks so that many perished.

There were other visitors, less benign than
the English Ambassador. Among these were
thieves and agents sent by neighboring nobles
to stir up trouble. If they were denied entry,
they would manage to sneak in by other means,
even somehow down chimneys. They would
steal, try to subvert the servants, since ribald
ditties to mock the master, and use every means
to make life trying for him.

There were also honest travellers who, if
they suffered on long journeys, found entry dif-
ficult because or the misbehavior of the
unwelcome visitors. Those with wounds would
have to expose festering sores to gain lodging
for the night and perhaps even some herbal
treatment if they were lucky. (Medical care was
primitive. Princes are said to have exchanged
doctors and on one occasion, a highly regard-
ed German doctor cured the Grand Duke’s wife
of a serious ailment.)

A more welcome traveller was the troubador,
the singing lyric poet. Troubadors were admit-
t d gladly, and in return for pleasant hospitali-
ty, they would chant folk ballads of chivalrous
love and heroic deeds performed by knights,
and even bring news of other lands to lords and
princes in an age which had no NY Times or
Peter Jennings. Vytautas was most liberal with
these wandering minstrels.

Peasants

As to peasant life, we have little information.
We do know their lives were bleak, brutal and
short. But in Lithuania at least, due to the land’s
fertility and an agricultural tradition, people
never suffered from famine. In the days of the
Grand Duke Vytautas, grain was even
distributed in time of need. Such action sug-
gests an efficiently administered state.

Our historian tells us that peasant households
were mostly self-sufficient. People wore sim-
ple clothes and ate sparingly, mostly from clay
pots. Homes were made of wood covered over
with thatch (the ‘‘bakuzé samanota’ of song
and legend which persisted to this day). Men
wore short beards and hair so as not to interfere
with their work, in contrast to the upper classes
whose men wore long hair down over their
shoulders. Within the household lived the en-
tire family together with dogs, fowl and other
domestic animals. The women were noted for
their skills in many occupations, especially
weaving, and were said to be modest, thrifty,
good hostesses, quiet-natured, and not given to
gossip.

Just as they are today, which is a good note
on which to end our journey into Lithuania’s

past. (1991)
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A PROGRAM TO BOOST U.S. EXPORTS
WHILE SHARING FREE-MARKET
SKILLS WITH BALTICS
Congress of the United States
House of Representatives
Washington, DC

November 19, 1991

Dear Colleague:

Conducting business in the 1990 means ex-
porting, in many cases to foreign markets that
didn’t even exist a few years ago.

But where do small and medium-sized U.S.
businesses turn when they want to look for
business opportunities in places like the Baltic
States, Latin America or teeming markets of
the Pacific Rim?

Where can they get help running the gauntlet
of unfamiliar languages, bureaucratic pro-
cedures, and confusing rules? Who helps
business persons from Atlanta set up meetings
in Vilnius or Jakarta? Most likely, they’ll end
up fending for themselves.

The time has come for us to start giving U.S.
businesses the early, first-stage assistance they
may need to examine and pursue their foreign
trade opportunities. We have a proposal to help
“‘jump start’” U.S. export trade.

We are proposing a pilot program under
which the U.S. and Foreign Commercial Ser-
vice will establish United States Commercial
Centers in four countries — one each in the
Baltic States, Asia, a former Soviet Republic
and Latin America. These Centers will great-
ly increase the United States export promotion
resources and activity in these countries and
give U.S. businesses the starting blocks and
home-team backing they need to get in the ex-
port trade race. Once they are started, it’ll be
up to them to make it.

Located in key commercial cities, the Centers
will provide visiting U.S. business represen-
tatives with language and clerical services as
well as temporary office and meeting space dur-
ing the exploratory stages. Center personnel
will be able to provide up-to-date information
about the host country’s industries, economy,
markets, business practices and commercial
code. They will get U.S. business represen-
tatives started with reliable information and
sound support, reducing the cost of answering
the question, ‘‘Can I become a competitive
player in foreign trade?’’

The commercial Centers also help bring
American know-how and free-market skills to
the Baltics and former Soviet Republics at a
time when they are desperately needed. In ad-
dition to helping our own businesses establish
a foothold in these markets, our legislation pro-
vides technical assistance to the business enter-
prises and governments of these host countries
through the U.S. Commercial Centers. It also
establishes an exchange program so citizens of
countries with little free-market experience can
learn capitalism while working at American
businesses.

The U.S. Commercial Center approach is a
simple, common-sense approach. It introduces
some new and badly needed services and gives
the Department of Commerce additional
resources to do the job it was assigned in the
Omnibus Trade and Competitiveness Act of
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WASHINGTON AND WINDERMERE
EXTEND WINDERMERE CUP
INVITATIONS
Seattle. College-age crews from Lithuania and
national team rowers representing the United
States and Canada are possible competitors with
Washington’s men’s and women'’s varsity eight
rowing teams in the sixth annual Windermere

Cup, Saturday, May 2, 1992.

Men’s and women’s rowing teams from
Lithuania have been invited to compete in the
1992 Windermere Cup, said Bob Ernst, Husky
men’s crew coach and program coordinator.

“We thought it would be an interesting
match-up for the Windermere Cup,’’ said
Ernst. “‘Our goal is to bring the best, most in-
teresting teams to Seattle for Opening Day.”’

The Windermere Cup races are held in con-
junction with the annual Opening Day Regatta
on Lake Washington’s Montlake Cut, held as
part of the Seattle Yacht Club’s celebration of
the opening of yachting season.

The race between the United States’ and
Canada’s Olympic teams would likely be
presented as a special event during the May 2
races, in addition to the featured Windermere
Cup races, Ernst explained.

The UW men’s varsity team was the
Windermere Cup victor last year, outdistanc-
ing teams from Czechoslovakia, Cornell
University and the University of California. It
was the first time the Husky men won the title
in the five-year history of the prestigious
Windermere Cup.

The Husky women’s varsity eight placed
third behind the first-place finisher
Czechoslovakia and second place Cornell.
California finished fourth.

Other teams which have competed for the
Windermere Cup in recent years are the Soviet
Union, Australia, New Zealand, Italy, Great
Britain and the People’s Republic of China.

University of Washington

Department of Intercollegiate Athletics
Media Relations

November 8, 1991

1988. In fact, the Commerce Department
started a similar program in Eastern Europe
earlier this year.

We propose the $23 million be authorized for
the establishment and operation of four pilot
Centers.

Given the growing impact foreign competi-
tion has on our economy and standard of liv-
ing, we need to take the lead and help more
U.S. businesses get into the export game.
Please join with us in this effort to try a more
aggressive approach to export promotion.

Members of Congress

Sander M. Levin

Richard Durbin

Cardiss Collins

Raymond J. McGrath

Amo Houghton

Howard Wolpe

(Ed. Call or write your representatives urging
them to cosponsor this bill /HR 3981/.)

LEGAL AND ECONOMIC AID
FOR LITHUANIA

Mr. Arvydas Lescinskas, Member of the
Lithuanian Parliament and a member of the
Lithuanian Economics Committee, has been
visiting New Jersey since Nov. 1, at the invita-
tion of his relatives the Kungys family.
Through the efforts of Dr. Jack and Loretta
Stukas, Mr. Lescinskas used his visit to make
some important contacts for helping Lithuania
in its economic and legal work.

Mr. Lescinskas and the Stukases met with
Mr. Phillip Ferzan, New Jersey’s Commis-
sioner for International Trade for a most pro-
ductive session. Mr. Ferzan outlined the
various ways New Jersey organizations and
businesses can help Lithuania. Mr. Ferzan
followed up by contacting representatives of
various institutions with requests for meetings
and/or idea exchange for legal and economic
aid. The meeting ended with a promise from
Mr. Ferzan for continued assistance in seek-
ing for Lithuania medical humanitarian aid,
medical and other business ventures, legal
assistance, exchange programs, scholarships,
etc. ‘

One of the more important contacts made was
with the Americna Bar Association’s CEELI
Project — the Central and East European Law
Initiative. In a teleconference, between
CEELI’s Executive Director Mark Ellis and
Lithuanian American Attorney Ernest
Raskauskas in Washington, and Arvydas
Lescinskas and Jack & Loretta Stukas in Wat-
chung, plans were discussed for a possible visit
of CEELI representatives to Lithuania in early
January to aid in drafting the Lithuanian con-
stitution. Also in this conference, ideas were
exchanged about setting up technical assistance
workshops in Lithuania, sending experts from
the US to spend a few months in Lithuania
working with local lawyers, establishment of
Sister Law Schools between the US and
Lithuania, student exchange, and law intern
programs. All these projects would be funded
by the CEELI project of the ABA at the invita-
tion of the Lithuanian government.

Other contacts were made with represen-
tatives of the Overseas Private Investment Cor-
poration (OPIC), who have already signed trade
agreements with the Baltics and now have
agreed to include Lithuanian firms in their data
base of foreign businesses; the Seton Hall Law
School, who may be interested in workshops,
student exchange, and the Sister Law School
program with Lithuania: and several NJ-based
pharmaceutical firms.

Prepared by

Loretta 1. Stukas
234 Sunlit Drive
Watchung, NJ 07060
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NIJOLE....
(tesinys i§ 7-to psl.)

Servants of Mary Immaculate, Cleveland. Red.)
Paskui atvyko 1 Vilniy ir rado ¢ia Carito skyriui
bevadovaujancia Nijole Sadinaite. Kuris
zurnalistas ar kino dokumentininkas nenorés
daugiau pabendrauti su Sia pasaulyje zinoma
moterimi, kitiems apie ja papasakoti, juo
labiau, jei tai neprieStarauja pagrindiniam
vieSnages tikslui.

Sveciai karu su Nijole Sadunaite nuvyko i
kapines prie Nepriklausomybés auku kapu, prie
uzgrobto televizijos boksto, kur besikalbant ir
pripuolé ten budéje kareiviai.

— Amerikieciai, — pasakoja Nijolé Sadunai-
t¢, — paklause, ar manes po keliasdesimt mety
kovos nenuteikia pesimistiskai tas, kad uzgrobta
televizija, kad imamasi smurto prie§ Lietuva.
Atsakiau, kad jog esu nusiteikusi kaip tik
optimistiSkai, nes smurtas — silpnyju ir
nugalétyju ginklas. Po ty zZodziy kareiviai ir
puolé nuo kalno Zemyn...

UZ KIEK...
(tesinys is 3 psl.)

Ar bereikia didesnés arogancijos tuos
“*kitus’’, kurie dabar vadovauja respublikai,
kurie jai padeda bristi i$ sovietinés santvarkos
griuvésiy ir puvésiu, vadinti Lietuvos
ignoruotojais?!

Tiek to. “‘Kreiva tik mirtis iStiesins’’, yra
pasakiusi musu liaudis. Bet kas kreiva ir kur
kreiva toj veikloj ir tuose i$vedZiojimuose
tiesiai ir nevyniodami { vata pasaké varpininky
filisteriu Zurnalas ‘‘Varpas’’ (Chicagoje, nr.
26). Straipsnyje ‘‘Suartéjimai’’ rasoma, kad
baigeési (ir kaip baigesi) nesutarimai iSeivijoje
del vadinamosios ‘‘Veidu i Lietuva’’ linijos,
taip propaguotosios iSeivijos jaunuyju liberalu,
taip iSskéstomis rankomis priimtos Lietuvos
“‘tarybininku’’, kadangi visas ‘‘idealaus’ ir
vienintelio budo ‘‘bendrauti’’ su pavergtais
lietuviais vanduo buvo pilamas ant sovietinio

Gal filmuojantys vyrai nepatiko, o gal kai kas
1S KGB dar ir Siandiena i$ tolo jaucia artéjant
‘pavojingaja’ Sadunaite... Kareiviai atrodé
grésmingai, teko greit ‘trauktis’ automobilio
link. Kai pribégusieji suriko ‘Otdaite kameru’
amerikieciai jau lipo automobilin, o automatai
atsirémé { Nijolés Sadunaités kriitine. Si, kaip
ir anksc¢iau nesutriko...

Tuo incidentas, iSgasdings ir nustebines
Zurnalistus, baigési. Martinas pasakojo, kad
jiems tai tiesiog nesuprantama, be to, grupé né
nesiruose filmuoti tu kareiviu ar kity prievar-
tos akciju Lietuvoje.

.0.0.0_00
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Soviety Sgjungos sistemai.

S e 3 )

— Laisvame pasaulyje tai tiesiog neimanoma
ir nesuprantama, — priduré Martinas...

Bet tegul laisvasis pasaulis dar ir dar mato,
kas darosi c¢ia, panorusioje atimta laisve
susigrazinti Lietuvoje. Viena yra pavartyti
uzsienyje ivairiomis kalbomis prieinamus
Nijolés Sadunaités memuarus, kita — paciam
pamatyti Sia miela ir linksma moteri, stovincia
prieS automato vamzdi, ramiai kalbancia su
uzpuolikais ir dar juokaujancia, kad filmavimo
kamera brangus daiktas, ja verta uZstoti

I

krutine...’’.
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AKAl ® SANYO @ JVC ® SEIKO  TOSHIBA ® CASIO @ SHARP ® MINOLTA e CITIZEN ® SONY @ NEC
Pirmoji rusy parduotuvé Los Angeles parduodanti STEREO — VIDEO — RADIJO — FOTO APARA TUS, tinkancius

EVROPA ELECTRONICS
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maluno rato. Varpininkuy filisteriu (turbut dar
neatsisakiusiy liberalizmo idéju) organe visas
tas iSeivijos jaunuju liberalu akademiku bur-
bulas trumpai taip apibudinama: ‘‘Jos (tos
idéjos) propaguotojai galéjo isitkinti, kad tai
buvo rysiai tik su tais, kuriems KGB leido ben-
drauti, bet ne su tauta...”” (‘‘G. k.”” Nr. 43).

Ar bereikia aiskiau?

Ar bendradarbiavimas su KGB, dvasios iSda-
vimas, kad ir ne visuomet (ir gal ne visuy)
samoningas, gali virsti gydomaja kulturos
parama tautai?

““Ar tu su tais, kur praeiti prakeike,
Namus prakeikia ir kapus tévu,

Klaikiam sapne atbude gieda giesme klaikia
Stabam nauju dienu dievu?”’

“‘Paskutine replika’’ atiduodame pradzioje

minétai poetei:
““Uz kiek ir kam tu pardavei tévyna Lietuva
Tai paskutine replika susinaikinimo
tragedijos’’.
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1 Esame pirmoji jstaiga Los Angeles, siuncianti siun-
tinius sudarytus is masy krautuveje pirkty prekiy, |
Lietuvg ir kitus Soviety Sagjungos kraStus, muitg
apmokant Cia.
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1 Parduodame japony gamybos televizijos, video
aparatus, telefonus, video-magnetofonus tinkancius
Europos arba Amerikos sistemoms
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1 Tiktai pas mus gausite kvalifikuoty tarnautojy
patarimus kokios prekes turi paklausg Lietuvoje
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Krautuvé atdara: kasdieng 11 — 8 v.v., sekmadieniais 12 — 5 v.v.
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EVROPA ELECTRONICS
7117 SUNSET BOULEVARD, SUNSET GALERIA, HOLLYWOD, CA
Tel. : (213) 851-8401
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Kampas La Brea, $alia El Pollo Loco ir Wendy’s. 1 val. masSinos pastatymas veltui.
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LIETUVIY DIENOS

Zurnalo ir knygy
PLATINTOJAI

J. A. V-se

Boston, MA—Baltic Associates
P.O. Box 1406 GMF
Boston, MA 02205

Chicago, IL—"Patria”,
2646 W. 71st St.
Chicago, IL 60629

“Gifts International”
2501 W. 71st St.
Chicago, IL 60629

Balzekas Museum
of Lithuanian Culture
6500 So. Pulaski Rd.
Chicago, IL 60629
“Seklycia”
2715 W. 71st Street
Chicago, IL 60629

Cleveland, Ohio— Dievo Motinos par.
knygynas

64 East 226th St.

Euclid, OH 44123

Detroit, Mich.— Sv. Antano parapijos
spaudos kioskas

1984 — 25th St.

Detroit, Ml 48216

Los Angeles—D. Domkiené
Sv. Kazimiero par.
Spaudos kioskas
2718 St. George St.
Los Angeles, CA 90027

AUSTRALIJOJE
A. Kubilius
131 Crozier Ave.
Edwarston, SA 5039

K. Pocius
6-8 Eastry St.
Norwood, SA 5067

KANADOJE
V. Ausrotas
29 Sun Row Drive
Weston, Ont M9P 3H5

S. Prakapas
49 Norseman St.
Toronto, Ont. M8Z 2P7

J. Siaugiulis
1465 Rue de Seve
Montreal, Que M4E 2A8

LIETUVIU RADIJO PROGRAMOS

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

LOS ANGELES, CA
KALIFORNIJOS LIETUVIY RADIJO
LITHUANIAN MELODIES
_Stotis KTYM, banga 1460 AM
Sestadieniais 12:30 — 1:00 p.p.

Vytautas Sestokas — pirmininkas
Vladas Gilys - koordinatorius
3329"2 Atwater Ave., Los Angeles,
CA 90039. Tel.: (213) 662-6906

BALTIMORE, MD

“RADIJO VALANDELE LIETUVIAMS”
Girdima sekmadienio rytais nuo
10:30 iki 11:00
WBMD — 750 Kilocycles

Programos vedéjas:

J. Kestutis Laskauskas,
1312 Birch Ave.,
Baltimore, MD 21227. Tel.: 242-1779
BOSTON, MASS.
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais
9:00 — 10:00 val. ryto
i§ WCAV — FM 98

Petras Viscéinis, vedéjas
173 Arthur St., Brockton, MA 02402
Telefonas: (508) 586-7209
CHICAGO, IL
Lithuanian-American Radio
— Amerikos Lietuviy Radijo —
Sekmadieniais
nuo 7 val. iki 8 val. ryto
iS WCEV stoties 1450 AM banga
Programos vedgjai: _
Anatolijus Slutas
Angly kalbos skyrelio:
Frances Slutiené
2638 W. 71st. St. Chicago, IL 60629
Tel.: (312) 778-2100

LIETUVOS AIDAI

Kasdien
nuo pirmadienio iki penktadienio
8:30 val. vakaro
Visos laidos i$ tos pacios stoties
WCEV 1450 AM banga

Programos vedéja
Kazé Brazdzionyté
511 So. Nolton AVe.
WILLOW SPRINGS, IL 60480
Tel.: (312) 839-2511

BALTIC BAKERY

Savininkai — ANKU SEIMA

4627 So. Hermitage, Chicago, IL. 60629

ir

2616 West 69th Street, Chicago, IL 60629

Siunc¢iame duong ir raguolius j visas Amerikos dalis

Tel.: (312) LA3—1510
Tel.: (312) 737—6784

PRASOME!

Pagal savo iSgales aukoti TAUTOS FONDUI

savo uzdaviniams vykdyti Lietuvos Laisvés iZdui — laisvajai Lietuvai
padéti atsistatyti, 6-mis kalbomis ELTOS informacijoms leisti, radijo
transliacijoms j okupuotg Lietuva finansuoti ir politiniams kaliniams
gelbéti. NepamirSkite tam tikrg procentg ir savo testamente jraSyti:

Non-profit. Tax Exempt Corporation
LITHUANIAN NATIONAL FOUNDATION
P. O. Box 21073, Woodhaven, NY 11421

LITHUANIAN DAYS, 1991, OCTOBER

CLEVELAND, OHIO

LIETUVIY RADIJO PROGRAMA
TEVYNES GARSAI
Girdima sekmadieniais
6:00-7:00 val. vakaro
Stotis WCPN, banga FM 90.3

Vedéjas — Juozas Stempuzis
4249 Lambert Rd.,
Cleveland, Ohio 44121
Tel.: (216) 382-9268

DETROIT, MICH.
Lietuviskas Balsas
Lithuanian Voice

WCAR — 1090 Banga LIVONIA
Sekmadieniais 8:30 iki 9:00 val. ryto

Visais programos reikalais kreiptis:
KAZYS GOGELIS
13436 Garfield, Detroit, Ml 48239
Tel.: 535-6683
LIETUVISKY MELO_DI.!U
RADIJO VALANDELE
WPON — 1460 AM
Pirmadieniais ir penktadieniais
nuo 3:00 iki 4:00 val. vakaro

Programos vedéjas:

ALGIS ZAPARACKAS
Bendradarbiai: Ant. Zaparackas,
Algis Lapsys, Edv. Skiotys
2222 Franklin Rd.
Bloomfield Hills, Ml 48013
HARTFORD, CONN.
TEVYNES GARSAI
WRYM — 840 AM
Sekmadieniais 10:30 — 11: 30 v. r.

Programos vedéjas
A. Draginevicius
127 Wellington Dr.,
Farmington, CT 06032
Tel.: (203) 677-8567
Bendradarbiai:
Zita Dapkiene, Alfonsas Dzikas
Longinas Kapeckas
Leonas Létas-Adamkevicius
izd. Alis Simonaitis
HOT SPRINGS, ARK

LITHUANIAN BROADCASTING SPA
LEISKIT | TEVYNE
Girdima sekmadienio rytais 9:30 v.
i§ KIXT — 1420 AM banga
Vedéja: Saloméja Smaiziené
204 Hilltop Drive, Hot Springs,
AR 71913. Tel.: (501) 321-9641

PITTSBURGH, PA
The First Lithuanian Radio Program
in Pittsburgh, Pennsylvania
Pittsburgh, PA — WPIT — 730 kc.
Sekmadieniais 12:30 — 1:00 p.m.

Programos vedéjai:
Povilas ir Gertrude Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Rd.,
Pittsburgh, PA 15243
ROMA, ITALIJA
ROMOS RADIJAS
Transliuojamas kasdien nuo 20:50
iki 21:10 v.v. Vidurio Europos laiku
41.15 ir 50.34 metry bangomis

Vedéjas — Dr. J. Gailius
Circonvallazione NOMETANA 162

NEW JERSEY — NEW YORK
“LIETUVOS ATSIMINIMALI”
radijo val. girdima sekmadieniais

iS Seton Hall Universiteto stoties

MUSIC OF LITHUANIA programos,
vedamos angly kalba
i§ tos pacios stoties, girdimos
sekmadieniais 1 — 2 v.p.p.
Dr. J. J. Stukas — direktorius
234 Sunlit Dr., Watchung, NJ 07060

Tel.: (908) 753-5636

LAISVES ZIBURYS
Girdima kiekvieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 v. ryto i§ WNWK stoties

Vedéjas — Romas Kezys
217-25 54th Ave., Bayside, NY 11364
Tel.: (718) 229-9134

ROCHESTER, NEW YORK

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 v. ryto
stotis WZZI — FM 91.5 mc.

ISlaiko Lietuviy Radijo Klubas
Klubo valdyba: Al Gecas, pirm.,
R. Kirsteinas, vice-pirm.,

Rata ligunaité, izd.,
L. Laukaitiené, naré.

Rochester, NY 14621

WATERBURY, CONN.
LIETUVOS PRISIMINIMAI
Sekmadieniais 7:15 — 8:00 val.ryto
WNTY — AM 99
Southington, CT

Vedéjas — Antanas Paliulis
105 Sunnyside Ave.,
Waterbury, CT 06708,

Tel.: (203) 756-1874

MONTREAL, CANADA
LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng treciadienj 11:30 v. ryto
CFMB stotis — Banga 1410

Programos vedejas —

1053 Cr. Albanel, Duverney, P. Q.
Canada, Tel.: 669-8834

TORONTO, ONT., CANADA
TEVYNES PRISIMINIMAI
|steigta 1951 m.
Sekmadieniais 2:00 iki 2:30 v. p.p.
iS5 CHIN stoties. Banga 100.7 FM

Programos vedéja
Violeta Simanaviciuté-Laurinavi¢iené
51 Patricia Dr., Toronto, Ont.
M4C 5K2, Canada
Tel.: (416) 690-3416

VATIKANAS, ITALIJA
Programa transliuojama

2 — 3 val. p.p.

89.5 FM banga

105.9 FM banga

DAINOS AIDAS

J. Krokyté, sekr.,

320 Durnan St.,

L. Stankevicius

8 kartus savaitéje.

Sekmad. rytais 10:30 — 11:00
Lietuvos laiku ir kiekvieng vakarg
20:15 — 20:30 Lietuvos laiku
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.

Vedéjas —

Adresas: Sezione Lituania,

Stazione Radio

CITTA DEL VATICANO

|
|
Kun. V. Kaziunas
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